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Otwarcie konferencji






Wicemarszatek Bogdan Borusewicz

Witam panstwa w imieniu Senatu. Witam gosci z Wietnamu, witam
senatorow, ktorych liczne grono jest tu obecne. Witam takze gosci z ad-
ministracji rzadowej. Gratuluje komisji pomystu zorganizowania konfe-
rencji na tak wysokim szczeblu. Na pewno bedzie wazna dla stosunkow
polsko-wietnamskich. Nasze kontakty majg nie tylko dtugg historie, ale
ibardzo dobrg perspektywe rozwoju. I o tym przede wszystkim chcemy
dzisiaj mowic.

Pomystodawcami konferencji sg przewodniczacy komisji, pan sena-
tor Andrzej Stanistawek, a takze Grzegorz Napieralski, przewodniczacy
parlamentarnej grupy polsko-wietnamskiej.

Oddaje glos panu przewodniczgcemu, senatorowi Andrzejowi
Stanistawkowi.

Senator Andrzej Stanistawek”

Dziekuje bardzo, Panie Marszatku. Serdecznie witam wszystkich na
posiedzeniu Komisji Gospodarki Narodowej i Innowacyjnosci. Chcial-
bym panstwu przypomnie¢, ze obrady komisji sg nagrywane, beda do-
stepne w internecie. Materialy z konferencji ukazg sie rowniez w formie
publikacji.

Nie jest to pierwsza konferencja Komisji Gospodarki Narodowej i In-
nowacyjnosci, ktora chce wyznaczac pewne kierunki itgczy¢ gospodarke
z ustawodawstwem, poniewaz Senat odgrywa gtéwna role, jezeli chodzi
o projekty i jako$¢ ustaw. Do tej pory z inicjatywy komisji odbylo sie
wiele konferencji. Na przyklad zajmowalismy sie sytuacjg gornictwa
weglowego w Polsce oraz znaczeniem wegla dla gospodarki polskiej oraz
jej wplywie na sytuacje w Unii Europejskiej. Zajmowalismy sie odna-
wialnymi zZrodtami energii, promujgc biogazownie oraz morska energie
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wiatrowa. Spotkalismy sie kilkakrotnie, promujgc elektromobilnosé
w Polsce i mozliwo$¢ produkcji samochodu elektrycznego. W czerwcu
odbytla sie konferencja gospodarcza poswiecona rozwojowi stosunkow
polsko-portugalskich. Na poczatku 2019 roku planujemy konferencje
polsko-hiszpanska. W grudniu odbedzie sie konferencja poSwiecona
wplywowi technologii kosmicznych i satelitarnych na szanse rozwo-
ju Polski. Stysze bardzo czesto, ze parlamentarzys$ci nic nie robia, ze
w zasadzie tylko zajmuja miejsca, ale my ciezko pracujemy i staramy
sie stuzy¢ rozwojowi gospodarczemu Polski.

Chce panstwu przedstawi¢ pana profesora Krystiana Probierza.
Profesor jest autorem ksigzki ,,Zarys podziemnego gornictwa wegla ka-
miennego”. To publikacja z 2007 r., wydana w dwéch jezykach: polskim
i wietnamskim. Dla nas to czesto powrdt do rozwoju gospodarczego,
ktory byl na znacznie wyzszym poziomie, potem niestety amplituda
poszla w dol, ale teraz obserwujemy szybki wzrost, zwlaszcza wymia-
ny handlowej. Wietnam to duzy kraj, ktory jest dla nas istotny zwlasz-
cza w zakresie wymiany gospodarczej, a ta wymiana jest na wysokim
poziomie. O tym, ze nasze kontakty sg wazne, Swiadczy wizyta pana
prezydenta i pana premiera w Wietnamie w zeszlym roku i podpisanie
umowy o wzajemnych stosunkach miedzyrzgdowych. Podkresleniem
waznosci Wietnamu dla Polski jest otwarcie biura Polskiej Agencji In-
westycji i Handlu w Ho Chi Minh.

Chcialbym serdecznie powita¢ naszych wspanialtych gosci z Wiet-
namu, przede wszystkim pana premiera Truong Hoa Binha i pana am-
basadora Vu Dang Dunga. Serdecznie witam pana premiera Jarostawa
Gowina, ktérego prosze o zabranie glosu.
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Wicepremier Jarostaw Gowin®

Szanowny Panie Premierze Truong Hoa Binh! Szanowny Panie
Marszatku! Szanowni Panstwo!

Socjalistyczna Republika Wietnamu jest bardzo waznym partnerem
polityczno-gospodarczym Polski na kontynencie azjatyckim. W szcze-
golnosci pozytywnie oceniamy staly wzrost wymiany handlowej mie-
dzy naszymi krajami. Podkreslamy priorytetowe znaczenie wspolpracy
gospodarczej w stosunkach miedzy obu panstwami. RozmawialiSmy
zreszta na ten temat z panem premierem przed chwilg podczas bar-
dzo interesujacego spotkania i zdefiniowaliSmy nowe mozliwe obszary
wspolpracy. Obydwaj z panem premierem dostrzegliSmy znaczny po-
tencjat dalszego rozwoju wspotpracy w wielu obszarach zycia gospodar-
czego, ale takze spolecznego i politycznego, na przyktad w dziedzinie
bezpieczenstwa czy pomocy prawnej. Pan premier Truong Hoa Binhija
liczymy na coraz wieksza konkurencyjnosc polskich towarow w Wiet-
namie i wietnamskich w Polsce, co powinno przelozy¢ sie na korzy-
$ci dla obywateli obu krajow w postaci nizszych cen wielu produktéw.
Rownoczesnie konieczne jest dalsze zaciesnienie wspolpracy w takich
sektorach gospodarki jak przemyst farmaceutyczny i biomedyczny, zbro-
jeniowy, wydobyweczy i zwigzany z ochrong Srodowiska, czy tez prze-
mystrolno-spozywczy. Wietnam nalezy do najszybciej rozwijajacych sie
krajow Azji. Z wielkim uznaniem przyjalem informacje pana premiera,
ze w ubieglym roku tempo wzrostu PKB wynosilo 6%. Polska z kolei
nalezy do liderdw, jezeli chodzi o tempo rozwoju gospodarczego w Eu-
ropie. Jestem przekonany, ze oba kraje i oba narody maja sobie bardzo
wiele do zaproponowania. Szczegdlne znaczenie ma to, co ustyszalem
z ust pana premiera, ze rzad Socjalistycznej Republiki Wietnamu chce
wspiera¢ prywatng przedsiebiorczo$¢ oraz rozszerzac zasady wolnego
handlu. W Polsce od wielu lat staramy sie i$¢ tg sama droga i jestem

* Jarostaw Gowin — wicepremier RP, minister nauki i szkolnictwa wyzszego.



przekonany, ze doprowadzi nas ona do scislejszej wspolpracy gospodar-
czej z Wietnamem. Nie bez znaczenia w tym kontekscie jest obecno$c¢
licznej diaspory wietnamskiej w Polsce. Chce podkresli¢, ze doceniamy
wktad spolecznosci wietnamskiej w gospodarczy i kulturowy rozwoj
Polski. Spotecznos¢ ta jest w Polsce aktywna, dobrze zorganizowana
i ciezko pracuje. Moze sie przyczynia¢ do cigglego zaciesniania rela-
cji miedzy naszymi krajami, tworzac bliskie wiezy miedzy narodami.
Z duzym zainteresowaniem przyjatem tez deklaracje pana premiera, ze
Wietnam jest zainteresowany wiekszg aktywnoscig swoich pracowni-
kow w polskiej gospodarce. Z calg pewnos$ciag w tym obszarze potrzebne
sg pilne ustalenia.

Odnoszac sie do gldwnego obszaru mojej dzialalnosci w rzadzie Rze-
czypospolitej Polskiej, czyli nauki i szkolnictwa wyzszego, chce podkre-
sli¢, ze wspoélpraca naukowa i badawcza miedzy Polskg a Wietnamem
rozwija sie juz od bardzo dawna. Oba kraje prowadzg wspdlne badania
w sektorze budownictwa okretowego oraz medycyny. Przyktadami moga
by¢ wspdétpraca Wietnamu z Centrum Techniki Okretowej w Gdansku,
a w obszarze medycyny z partnerem wietnamskim wspdltpracuje In-
stytut Centrum Zdrowia Matki Polki w Lodzi. Bardzo dobry przyktad
dalszego zaciesniania wspdlpracy stanowi podpisane w listopadzie
ubiegltego roku, w trakcie oficjalnej wizyty Prezydenta RP w Wietna-
mie, porozumienie miedzy ministerstwami obu panstw w dziedzinie
szkolnictwa wyzszego. Trzeba podkresli¢, ze wskutek realizacji posta-
nowien porozumienia pojawia sie mozliwos¢ zdobycia przez studen-
tow kompetencji niezbednych do funkcjonowania we wspélczesnym
zglobalizowanym Swiecie. Ta wspolpraca otwiera tez szanse na zwiek-
szenie rozpoznawalno$ci osiggnie¢ nauki obydwu krajow. Réwniez
zwiekszajgca sie z roku na rok liczba wietnamskich studentéw na pol-
skich uczelniach jest dowodem na to, ze oba narody gczg bardzo dobre
relacje. Takze na uczelniach wietnamskich podejmowane sg dzialania
promujace Polske, co nas bardzo cieszy. Jednym z takich przyktadow
jest utworzenie lektoratu jezyka polskiego na uniwersytecie w Hanoi.

Jestem przekonany, ze nawet ten bardzo skrotowy, bo ograniczo-
ny do dziesieciu minut, przeglad wybranych obszarow wspotpracy bi-
lateralnej uwidocznil panstwu, jak owocna moze by¢ ta wspélpraca.
Naszym zadaniem dzisiaj jest zastanowi¢ sie, w ilu dziedzinach zycia
gospodarczego i spotecznego w sposob wymierny wykorzystywac lepiej
niz do tej pory potencjal do kooperacji obu panstw.

Konczac chece powiedzie¢, ze niezwykle milo wspominam ubieglo-
roczng wizyte w Wietnamie, kiedy towarzyszytem panu prezydentowi
Andrzejowi Dudzie. Mam nadzieje, ze pan premier Truong Hoa Binh
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wywiezie z Polski rownie mile wspomnienia jak te, ktore ja nosze w ser-
cu z pobytu w Wietnamie. Dziekuje bardzo za uwage.

Senator Andrzej Stanistawek

Dziekuje bardzo panu premierowi za podkreslenie przyjaznych
stosunkow, ktore zawsze tgczylty Polske i Wietnam. Oba kraje miaty
w swoich dziejach wiele komplikacji historycznych.

Bardzo prosze pana premiera Truong Hoa Binha o zabranie glosu.
Zapraszam, Panie Premierze.

Wicepremier Truong Hoa Binh*

Kinh thwa Ngai Phé chu tich Thugng vién Céng hoa Ba Lan Bogdan
Borusewicz, kinh thwa Ngai Phé thd tuwdng Jarostaw Gowin, thuwa tat cd Quy vi.

T6i xin dugc khdng nhac lai ndi dung clia cudc hdi dam sang nay giita toi
v&i Ngai phé thi tudng Ba Lan, cudc gip d3 dat dugc két qua hét strc thanh
cdng nhu Ngai phé thd twdng vira khai quat.

T6i chi nhan manh y nghia rang, né s& mé ra mot thoi ky hop tdc méi trong
thoa thuan gitta hai nha I3nh dao cip cao Chu tich nudc Viét Nam va téng
théng Ba Lan. Bay gi®& chling ta s& ddy manh sy hop tac théng qua hoi dam nay.
Loi dau tién tredce khi phét biéu trude hoi thao téi xin glri 101 chic mirng t&i
toan thé nhan dan Ba Lan, Chinh phi va nha nwdc Ba Lan vé su kién dac biét
quan trong day y nghia d6 la ky niém 100 ndm ngay Ba Lan ddc lap. Lich st cla
ching téi cling da ¢6 100 ndm d4u tranh chéng thuc dan dé gianh déc 1ap va
40 ndm dé théng nhat dat nuwdc vai dé qudc nén ching toi hét sirc théng cdm
chia sé va bang tat ca trai tim ching t6i xin dwoc chia sé niém hanh phuc nay
v&inhan dan Ba Lan.

Va tiép theo t6i xin bay td sy vui mirng va vinh du dwoc dai dién cho nha
nuwdc va chinh phd Viét Nam téi du cudc héi thao hop tac kinh té€ Viét Nam Ba
Lan lan d3u tién dwoc té chire tai Thugng vién Cong hoa Ba Lan. Nhan dip nay
tdi nhiét liét chao mirng va glri dé€n Ngai Chl tich Thuwong vién Cong hoa Ba
Lan, cac nghi s Ba Lan dai dién cdc bd nganh dia phuwong Ba Lan, cong dong
doanh nghiép, doanh nhan Ba Lan va Viét Nam nhitng tinh cdm chén thanh va
I&i chic mirng tot dep nhat.

Xin cdm on Thugng vién Cdng hoa Ba Lan d3 phdi hop vdi Pai s& quan
Viét Nam tai Ba Lan t6 chirc hdi thado hop tac kinh té Viét Nam-Ba Lan lan th&

* Truong Hoa Binh — wicepremier Socjalistycznej Republiki Wietnamu.
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nhat, tao co hdi d&€ 2 bén tim hiéu sau hon nita vé nhitng tiém nang hop tac
song phuong nhat 13 vé kinh t&€ thwong mai dau tw gép phan thic ddy maéi
quan hé hop tac gitra Viét Nam va Ba Lan phat trién manh mé hon nira trong
thoi gian tai.

Thua quy vi, Viét Nam va Ba Lan ¢c6 mdi quan hé hitu nghi truyén théng
va hop tac nhiéu mat véi bé day lich s& gdn 70 ndm. T& nhitng ndm 90 cla
thé ki trwdc Viet Nam va Ba Lan ludn duoc coi la hinh mau thanh cong trong
qua trinh d6i mai. Viét Nam d3 vuon 1&n tir mot nwdc kém phat trién, bi chién
tranh tan pha thanh mét quéc gia ¢ thu nhap trung binh 1a diém dén dau tu
hap dan hang dau & khu vire. Ba Lan ciing d3 va dang dat duoc nhitng thanh
twu vuot bac trong qua trinh phat trién va hodi nhap ddng thdi phat huy téi da
strc manh hoéi nhap dé trd thanh nén kinh t& I&n nhat Trung Déng au va dirng
th 6 trong lién minh Chau au.

Sau gan 30 nam duy tri t&c do ting trudng kinh t& cao va én dinh, Viét
Nam d3 tré thanh nén kinh t&€ cé quy md trén 220 ty USD, thu nhap binh quan
dau ngudi khodng 2100 USD. Viét Nam d3 thu hat dwoc hon 308 ti USD t6ng
von d3u tu tlr nudee ngoai clia 122 ddi tac. Trong d6 cé cac tdp doan hang dau
cla thé gidi va tirng budc trd thanh mat xich quan trong trong chudi gia tri
toan cau dac biét I3 trong cac linh vue dién tir may moc, néng nghiép.

Viét Nam cling d3 dau tv sang 72 qudc gia va vung lanh thé véi téng vén
dang ky hon 21 ti USD trong nhitng linh virc cé thé manh nhu khai khodng,
vién thong, ndng nghiép, |am nghiép, cdng nghé thong tin, tai chinh ngan
hang, dich vu v&i nhitng déi tac chinh 1a nhitng quéc gia cé quan hé hitu nghi
truyén théng.

Ld mdt nén kinh t& mé véi quy md thwong mai I6n gap hon 1,6 [an GDP
trong bdi canh cac nhan t& hudng ndi, bdo hd cé xu hudng trdi day, Viet Nam
kién dinh day manh hdi nhap quéc t& véi trong tam 1a hoi nhap kinh té dic biét
I qua viéc thuc thi 12 hiép dinh thuong mai tu do d3 duoc ki két. Viét Nam con
duoc xem 1a clra ngd dé cac d6i tac tiép can thi trudng Asean, khu vue dwoc coi
|3 phat trién ndng ddng nhat thé gidi hién nay vdi quy mé dan sé 1a 600 triéu. Tat
ca nhitng loi thé& va nd lyc trén s& gitp Viét Nam duy tri loi thé [a diém dén dau
tw hap dan mang tam chién lugc ddi véi cdc nha dau tu nwde ngoai.

Bé&n canh dé Viét Nam con 1a diém dén hap dan cho khach du lich qudc té.
Trong ndm 2017 Viét Nam ding th 4 trong danh sach 10 quéc gia cb lugng
khéch ting trudng manh nhat thé gidi vai 13 triéu lwot khach quéc té, ting
30% so vai cung ky ndm 2016. Ndm 2017 téng déng gbp cla nganh du lich I
hanh vao GDP dat 18,4 ti USD, chiém 9,1%. Trong 7 thang du lich d3u ndm nay
co su tang trudng khodng 11 triéu luot khach, ting 22% véi cung ky, dén cudi
nam con s6 dé chic chan s& con ting rat nhanh.

Trong d8i mdi va cau truc lai nén kinh té& ching t6i xac dinh du lich 13 kinh
t& mii nhon va kinh t& tw nhan 13 dong luc cho sy phat trién.
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Thuwa quy vi, Viét Nam va Ba Lan c6 méi quan hé hitu nghi truyén théng
v@i gan 70 nam lich s(r. Ba Lan 1a 1 nwdc trong 10 quéc gia trén thé gidi cong
nhan nén déc 1ap cha Viét Nam.

Ba Lan d3 danh cho Viét Nam su gitp d& quy bau trong cudc khang chién
danh déc 14ap cling nhu trong cdng cudc xay dwng dat nudce. Ba Lan d3 dao tao
cho Viét Nam hang nghin sinh vién va nghién ctru sinh. Nhiéu ngudi trong s
dé d3 va dang dam nhiém nhirng vi tri quan trong trong bé may hanh chinh
nha nwdc, cac tdp doan kinh té€ I&n cda Viét Nam. Ho cling 1a nén tang clia cong
doéng ngudi Vit Nam tai Ba Lan hién nay. Sy gan bé vé tinh cdm va hiéu biét
Ian nhau vé lich st va vin héa la vén quy ma cac doanh nghiép 2 nwdc can tan
dung dé day manh giao lwu va hop tac kinh té.

Thua quy vi, ching t6i ddnh gid cao nhitng phat trién tich cyc trong maéi
quan hé hai nudc trong thoi gian qua nhat |3 vé kinh té thuong mai dau tw. Vé
trao d6i thwong mai Ba Lan nhiéu nam lién 13 ban hang I&n nhat cda Viét Nam
tai Trung dong Au va Viét Nam 3 d6i tac thuwong mai dirng thir 7 ngoai EU cla
Ba Lan. Kim ngach thwong mai 2 chiéu ndm 2017 da dat mic ki luc 13 1,05 ti
USD va tiép tuc duy tri tang trwdng manh mé. Vao 6 thang dau ndm 2018 kim
ngach 2 chiéu |13 750 triéu USD, tdng 50% so v&i cung ki ndm ngodi. Tuy d3 dat
dwoc mire nhu vay 1a dang quy, nhuwng chac chan 1a t6i cling nhu cac ban ngbi
day chung ta déu nghi rang d6 chua phai ding véi tiém ndng va ki vong cla
chung ta.

Vi viy dé tiép tuc duy tri xu th& ndy ching tdi mong mudn cac san pham
néng thay hai san, dién t& hang tiéu dung c6 chat luvgng cda Viét Nam sé& lam
phong phu hon nita sy lwa chon cda 40 triéu khach hang tiém nang Ba Lan.
Dong thoi ching i cling & tao diéu kién dé cac san pham cong nghiép thuc
pham, dugc pham cla Ba Lan ti€p can dwoc thj trwdng gan 100 triéu ngudi
tiéu dung tai Viét Nam.

Chung tdi danh gia cao viéc 2 bén dang tich cuc trién khai théa thuan hop
tac gitra B6 Cong thwong Viét Nam va B Phat trién kinh té tai chinh Ba Lan
ki k&t nhan chuyén thdm Viét Nam cla t6ng théng Ba Lan Andrzej Duda vao
thdng 11/2017. Trong d6 cd viéc 2 bén tich cyc chuln bi d6i véi co ché tham
van hop téc gitta Viét Nam va Ba Lan ma vira d3 tién hanh truwdc thém cudc
gap nay. Toi tin tuwdng rang day |a co ché dé hai bén théng nhat cac bién phap
cu thé va nhitng du 4n hop tac wu tién trong thoi gian téi nham duy tri da tang
trudng trong hop téc kinh té€ song phuong.

Vé dau tu tinh riéng giai doan 2014-2017 t6ng vén dau tu cda Ba Lan vao
Viet Nam tdng gap 2,5 lan, dat hon 230 triéu USD. Bén canh d6 mét vai doanh
nghiép 1&n cha Viét Nam dang trién khai cac dy 4n dau tu sang Ba Lan. N&i bat
nhat 1a dy an Vinamilk gid tri 3 triéu USD.

Chung tdi ghi nhé vé hop tac ndng nghiép va viéc Ba Lan dua Viét Nam
vao danh sach 14 thj trudng xuat khau néng nghiép dugc wu tién. Diéu nay
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khang dinh tiém nang va trién vong hop tac 1&n trong Iinh vire nay. Nhu vay cé
thé noi la cac van dé ching ta cd tiém ndng hop tac |a ché bién néng san, san
xuat néng nghiép va dong tau.

Méi trwdng cling [a mot Iinh viee hop tac truyén théng giau tiém nang gilra
hai nwéc. Dé nghi ching ta tich cuec trién khai, ghi nhéd hop tac vé méi trudng
da ky nhan chuyén thdm cla Téng théng Ba Lan thong qua cac du &n cu thé
trong Iinh vure xt ly rdc thai va cong nghé xanh, |a nhirng thé manh cGa Ba Lan.

Viét Nam cling ¢6 nhu cau I&n trong linh vire cdng nghiép phuc vu néng
nghiép nhu may cdng cu, may git dap lién hop, may cay, may cay, may hai, may
céng nghiép ché& bién luvong thuc thuc phdm vv.

Chung téi cling dang chl truong phat trién ndng lugng tai tao. Dién gio,
dién mat troi, dién sinh hoc tir tdi tao rdc thai. Nhiéu nha dau tu chao chung
t6i cong nghé dét rac bang plasma dé san xuat ra dién. Cong nghé xt ly nudc
thai tir ban tré thanh dién ndng va nudc sinh hoat. Chung t6i cling cé nhu cau
phat trién cdng nghiép phuc vu cho qudc phong an ninh. Ching t6i nghi rang
day 13 nhitng Iinh vc c6 thé hop tac t6t véi Ba Lan.

V@ gido duc dao tao 1a [inh viee hop tac truyén théng gilra hai nudc, trong
qua khi ching téi théng ké khdang hon 4 nghin sinh vién, nghién ctru sinh Viét
Nam d3 hoc tap tai cac trudng dai hoc tai Ba Lan va nhiéu ngudi trong s6 ho d3
dam nhiém nhitng vi tri quan trong trong hé théng hanh chinh cta Viét Nam
cling nhu trong cong ddng Viét Nam tai Ba Lan. Chung téi thuc sy hai long khi
thay su hop téc gido duc hién tai dang dugc tiép tuc hop tac phat huy khdng
chi gitta hai chinh phl ma nhat 1a truc tiép gilra cac trudrng dai hoc. Chinh ph
Viét Nam ludn khuyén khich hoc sinh sinh vién Viét Nam di hoc tai cac nwdc
Trung Dong Au, nhat |a Ba Lan véi mdi tredng hoc tap hién dai, thyc tién va
hoc phi hop ly. Ching téi cling hoan nghénh viéc m& lai khoa hoc tiéng Ba Lan
tai dai hoc téng hop Ha Noi.

La mdt nudc dang phat trién véi mot nén kinh t& m& nhu hién nay, toi xin
néu con s6 dé cac vi nghién clru tham khao. Hién nay Viét Nam dang cé mot
s6 lvong du hoc sinh theo théng ké 1 khéang 70 nghin, con s6 thuc sy 13 trén
100 nghin di cac nudec. Riéng tai Uc 1a gan 25 nghin. My, Anh, cac nwéc Tay Au.
Nhat Ban. Trung Qudc, Nga. it hon nita 13 & cac nudc Trung Dong Au. Con sd
du hoc sinh Viét Nam tai Ba Lan con khiém t6n 1a khodng 150. Chlng t6i nght
rang con s nay s& tdng hon nita, I&n hang nghin tai Ba Lan chit khong phai bay
nhiéu. Vi chat lwong dao tao tot va gid hop ly. Cong vdi truyén théng quan hé
hop tac lau doi va nén vin héa hiéu biét Ian nhau.

Chung t6i cling ghi nhan y kién cta ngai Pho tha tudng Ba Lan vira roi tai
héi dam, dé 13 ching ta can thidc ddy ngay viéc nhan xuat khau lao dong cla
Viét Nam sang Ba Lan. Con ngudi Viét Nam can cu, théng minh, hiéu hoc, khéo
tay, ham hoc héi nén ching t6i hoan toan cé diéu kién cung rng ngudn lao
déng. Hién nay ching toéi dang dang trong thoi ky dan sé vang véi 69% dan sé

14



trong d6 tudi 15-64 nén chung téi cling c6 nhu ciu cung &ng lao déng trong
nudc va xuat khau.

Chung toi cling rat vui mirng hién nay ngay cang nhiéu khach du lich Ba
Lan sang Viét Nam tham quan nghi du&ng, tim hiéu vé van hoéa, dat nuwdc cling
nhu tim co hdi dau tu, 1am an tai Viét Nam. R4t nhiéu ngudi Viét Nam muén
tham quan du lich tai Ba Lan cling nhu tim co hdi d4au tu, bdi vdy ching t6i dé
nghi hai bén tiép tuc nghién ctru dé néi lai dwdng bay truc tiép Ha Noi-Vacsava
tao diéu kién thuan lgi trao ddi gitra hai nudc.

Thua quy vi, nhan dip nay cho phéo téi thay mat chinh phd Viét Nam gt
dén nha nuwdc, quéc héi va chinh phi ba lan nhitng 161 cdm on chan thanh nhat
vcho nhitng hé tro ma nha nudce da va dang danh cho cong ddng ngudi viét nam
tai ba lan noi chung va doanh nghiép viét nam hién dang kinh doanh dau tu tai
ba lan ndi riéng. Ching téi tin tudng rang ho s& ngay cang hoi nhap thanh cong
vao doi s6ng x3 hdi va déng gép cho Ba Lan, ddng thoi phat huy vai trd cdu ndi
thic ddy hop tac nhiéu mat gitra hai nudc nhat 13 vé kinh té thuong mai, dau tw.

Viét Nam rat hoan nghénh va sin sang tao diéu kién thuan loi dé cac
doanh nghiép Ba Lan hop tac, d4u tw, kinh doanh cé hiéu qua 6n dinh 1au dai
gan véi sy phat trién bén virng cla Viét Nam trén co s& tiém nang, nhu cau
chién lugc cla Viet Nam va Ba Lan, t6i tin twdng rang quan hé hop tac kinh té&
gilra hai nwdc ching ta tiép tuc phat trién tdt dep trong thoi gian tdi.

Xin chdc quy vi hanh phdc, strc khde va thanh cong. Xin tran trong cdm on.

(Szanowny Panie Marszatku! Szanowny Panie Premierze! Szanowni
Panstwo!

Pozwdlcie, ze nie bede powtarzac osiggniec, ktore udato nam sie
uzyskac podczas dzisiejszych rozmoéw z panem premierem Jarostawem
Gowinem.

Chcialbym podkresli¢, ze otwieraja one nowe szanse na wspolprace,
ktora zostala uzgodniona podczas wizyty pana prezydenta Andrzej Dudy
w Wietnamie. Celem dzisiejszej konferencji jest to, zeby jak najskutecz-
niej wykorzystac te mozliwosci.

Na poczatek chcialbym w imieniu rzadu i narodu wietnamskiego
zlozy¢ narodowi polskiemu, na rece pana marszatka i pana premiera,
gratulacje i najserdeczniejsze zyczenia z okazji stulecia odzyskania
niepodleglosci przez Polske. W naszej historii rowniez przez sto lat
musieli$my walczy¢ o niepodleglo$é i suwerennosé, dlatego z calego
serca dzielimy sie tag dumg i wolno$cig z narodem polskim.

Jestem zaszczycony, ze moge w imieniu panstwa wietnamskiego
wystapi¢ na pierwszej polsko-wietnamskiej konferencji poswieconej
wspolpracy gospodarczej miedzy naszymi krajami, ktora odbywa sie
w Senacie Rzeczypospolitej Polskiej. Z tej okazji chcialbym przekazac
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panu marszaltkowi, panu premierowi, polskim parlamentarzystom,
przedstawicielom ministerstw, przedstawicielom biznesu polskie-
go i wietnamskiego najlepsze zyczenia i wyrazy najserdeczniejszej
sympatii.

Dziekuje Senatowi Rzeczypospolitej Polskiej za wspotprace z na-
szg ambasadg w zorganizowaniu konferencji. Tworzymy szanse dla
obu stron, aby zapoznaly sie z potencjalem wspoélpracy, szczegdlnie
w zakresie gospodarczo-handlowo-inwestycyjnym i w najblizszym
czasie przyczynily sie do wzmocnienia wspotpracy miedzy Wietnamem
i Polska.

Szanowni Panstwo, Wietnam i Polska cieszg sie wzajemng przy-
jaznig i wieloplaszczyznowa wspolpracg od prawie siedemdziesieciu
lat. Od lat go. XX wieku oba kraje sag uwazane za wzory udanej trans-
formacji. Ze stabo rozwijajacego sie i rozdartego wojng kraju Wietnam
stal sie krajem o §rednim dochodzie, jest atrakcyjnym celem inwestycji
zagranicznych. Polska rowniez dokonata wielkich osiggnie¢ w zakresie
rozwoju i integracji, wykorzystujac sile wewnetrzna, aby stac sie jedng
z najwiekszych gospodarek Europy Srodkowej i szésta potega gospo-
darcza w Unii Europejskie;j.

Po prawie trzydziestu latach stabilnego wzrostu gospodarczego
Wietnam stal sie gospodarkg wartg ponad 220 mld dolardw, przy $red-
nim dochodzie na mieszkanca okoto 2100 dolardow. Przyciagnal ponad
308 mld dolarow inwestycji od 122 zagranicznych partneréw, w tym
od wiodacych korporacji §wiatowych. Stopniowo staje sie waznym ele-
mentem w globalnym tancuchu, szczegdlnie w dziedzinie elektroniki
i rolnictwa.

Wietnam takze inwestuje — w 72 krajach, w branzach, w ktorych
mamy przewage nad konkurencja, takich jak gérnictwo, telekomuni-
kacja, rolnictwo, le§nictwo, informatyka, bankowo$¢ i ustugi, a nasi
najwieksi partnerzy to kraje tradycyjnie nam przyjazne i od dawna
wspolpracujace z Wietnamem.

Jako gospodarka otwarta o skali wzrostu handlowego przewyzsza-
jacego 1,6 raza PKB, w sytuacji, gdy nasilajg sie tendencje protekcjoni-
styczne na calym Swiecie, Wietnam konsekwentnie promuje integracje
miedzynarodowg ze szczegolnym naciskiem na integracje gospodarczg
poprzez wdrozenie 12 podpisanych uméw o wolnym handlu. Wietnam
jest uwazany za brame na rynki krajow ASEAN (Stowarzyszenie Na-
rodéw Azji Potudniowo-Wschodniej), najbardziej dynamicznie rozwi-
jajacego sie rynku na Swiecie z populacjg 600 mln ludzi. Wszystkie te
wymienione zalety i wysitki z pewnoscig pomogg Wietnamowi utrzymac
Swojg pozycje strategiczng w przyciaganiu inwestycji zagranicznych.
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Ponadto Wietnam jest atrakcyjnym krajem dla turystow. W 2017
roku zajmowal 4. miejsce na li$cie 10 krajow o najwiekszym wzroscie
liczby turystow zagranicznych, z liczbg 13 mln, co stanowi 30-procento-
wy wzrost w poréwnaniu z rokiem 2016. W 2017 roku catkowity wktad
branzy turystycznej w PKB wynosit 18,4 mld dolarow, co stanowi 9,1%.
W pierwszych siedmiu miesigcach 2018 roku odnotowalismy 11 mln
turystow, co jest wzrostem o 22% w porownaniu z rokiem 2016. Z pew-
noscig ta liczba do konca roku bedzie o wiele wieksza.

Dokonujac restrukturyzacji gospodarczej, przyjmujemy, ze na-
szym priorytetem jest branza turystyczna i rozwdj prywatnej
przedsiebiorczosci.

Szanowni Panstwo, Polska i Wietnam cieszg sie wieloletnig tradycja
kontaktow dyplomatycznych. Polska byla jednym z pierwszych dzie-
sieciu krajow, ktore uznaly niepodleglos¢ Wietnamu. Udzielila Wiet-
namowi bezcennej pomocy i wsparcia w naszej walce o niepodleglo$é,
a takze potem, podczas odbudowywania kraju. Polska wyksztalcita dla
Wietnamu tysigce studentéw i doktorantow. Wielu z nich zajmowalo
i nadal zajmuje bardzo wazne stanowiska w administracji panstwo-
wej oraz w naszych koncernach gospodarczych. Oni rowniez stanowia
wazng grupe spolecznosci wietnamskiej w Polsce. Mysle, ze ta blisko$¢
historyczno-kulturowa miedzy obu krajami jest bezcennym kapitatem
dla naszych biznesmenow, aby madc skutecznie wykorzystac¢ szanse
wspolpracy gospodarczej.

Bardzo doceniamy pozytywna zmiane w kontaktach miedzy na-
szymi krajami w ostatnim czasie, szczegdlnie w dziedzinie ekonomii,
handlu i inwestycji. Pod wzgledem handlowym Polska od wielu lat
jest najwiekszym partnerem Wietnamu wéréd krajéw Europy Srod-
kowo-Wschodniej, a Wietnam jest sio)dmym pod wzgledem wielkosci
partnerem handlowym Polski wérdd krajow spoza Unii Europejskie;j.
Dwustronne obroty handlowe w 2017 roku osiggnety rekordowy po-
ziom 1,05 mld dolaréw i nadal utrzymuja wysoka dynamike wzrostu.
W pierwszej polowie biezgcego roku dwustronne obroty osiaggnety
750 mln dolardw i jest to wzrost o 50% w poréwnaniu z tym samym
okresem ubieglego roku. Ten poziom obrotu jest duzy, ale z pewnoscia
nie odzwierciedla potencjalu wspolpracy oraz nie odpowiada naszym
oczekiwaniom.

Dlatego, aby utrzymac tendencje wzrostowsa, pragniemy, aby wiet-
namskie produkty dobrej jakosci, takie jak produkty rolnicze, owoce
morza oraz elektronika, byly w jeszcze wiekszym stopniu dostepne dla
40 mln Polakow. Jednoczesnie bedziemy tworzy¢ korzystne warunki
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dla polskich produktéow przemystowych, spozywczych i farmaceu-
tycznych, aby utatwi¢ dotarcie do rynku blisko 100 mln konsumentéw
w Wietnamie.

Wysoko oceniamy fakt, ze obie strony aktywnie pracujg nad umowa
o wspolpracy miedzy Ministerstwem Przemystu i Handlu Wietnamu
a polskim Ministerstwem Inwestycji i Rozwoju, podpisang podczas wi-
zyty Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej, pana Andrzeja Dudy, w Wiet-
namie w listopadzie 2017 roku. Oceniamy pozytywnie przygotowanie
obu stron do utworzenia mechanizmu koordynacji miedzy naszymi
resortami gospodarczymi, ktory omowilisémy przed tg konferencjg. Je-
stem przekonany, ze to mechanizm, dzieki ktéremu obie strony ustalg
konkretne $rodki i priorytetowe projekty, by wzmocni¢ wspoétprace.

Jesli chodzi o wymiane inwestycyjng, w okresie 2014—2017 catkowi-
taliczba polskich inwestycji w Wietnamie wzrosta 2,5-krotnie, osiggajac
warto$¢ ponad 230 mln dolaréw. Ponadto kilka duzych wietnamskich
koncernow jest w trakcie realizacji projektow inwestycyjnych w Polsce,
z ktorych najbardziej widoczny jest projekt Vinamilk o wartosci 3 mln
dolaréw.

Doceniamy rowniez pozytywne wyniki wspotpracy w dziedzinie
rolnictwa oraz to, ze Wietnam zostal umieszczony przez Polske na li-
Scie 14 priorytetowych rynkéw dla eksportu produktow rolniczych. Po-
twierdza to ogromny potencjal wspolpracy w tej dziedzinie. Mozna wiec
powiedzie¢, ze branze, w ktorych jest potencjal wspdtpracy, to przetwor-
stwo rolne, produkcja rolnicza oraz budowa statkow rybackich.

Ochrona srodowiska to rowniez tradycyjna dziedzina wspotpracy
miedzy naszymi krajami. Licze, ze obie strony bedg aktywnie realizo-
waly memorandum o ochronie §rodowiska podpisane podczas wizyty
pana prezydenta Andrzeja Dudy w Wietnamie, poprzez realizacje kon-
kretnych projektow z zakresu utylizacji odpadow i §ciekow oraz zielonej
technologii, ktére stanowig o przewadze konkurencyjnej Polski.

Wietnam ma duze zapotrzebowanie na polskie traktory, maszyny
rolnicze, takie jak obrabiarki, kombajny, maszyny do zbioréw, jak row-
niez maszyny do przetwarzania zywnosci itp.

Naszym priorytetem jest rowniez energia odnawialna, np. energia
wiatrowa, energia sloneczna, bioelektrycznos¢ z recyklingu odpadow.
Wielu inwestorow oferuje nam technologie do spalania odpadow plazma,
aby produkowac energie elektryczna. Interesuje nas rowniez utylizacja
odpadow i $ciekow, aby otrzymywac w ten sposob energie i czystg wode.
Jest rowniez zapotrzebowanie ze strony przemystu obrony i bezpieczen-
stwa. Mysle, ze to sg obszary, w ktorych mozemy dobrze wspolpracowac
z Polska.
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Edukacjaiszkolnictwo to tradycyjna dziedzina wspdlpracy miedzy
naszymi krajami. Wedlug statystyki, w przeszlosci ponad 4 tys. stu-
dentow i stypendystow studiowalo na polskich uczelniach. Wielu z nich
zajmuje lub zajmowalo wazne stanowiska w wietnamskiej administracji
panstwowej. Cieszy nas, ze wspolpraca edukacyjna rozwija sie obecnie
nie tylko miedzy naszymirzadami, ale takze miedzy uczelniami. Rzad
wietnamski zawsze zacheca studentéw do studiowania w krajach Eu-
ropy Srodkowo-Wschodniej, zwlaszcza w Polsce, gdzie sa nowoczesne
i niedrogie warunki do ksztalcenia sie. Z zadowoleniem przyjmujemy
rowniez ponowne utworzenie lektoratu jezyka polskiego na uniwersy-
tecie w Hanoi.

Wedlug naszej statystyki, ponad 70 tys. wietnamskich studentéw
uczy sie za granicg, w rzeczywistosci ta liczba moze wynosi¢ ponad
100 tys. W Australii jest ich ponad 25 tys., studiujg takze w Stanach
Zjednoczonych, Europie Zachodniej, Japonii, Chinach i w Rosji. Mniejsza
liczba studentéw ksztalci sie w krajach Europy Srodkowo-Wschodniej.
Liczba wietnamskich studentow w Polsce jest skromna, okoto 150. Uwa-
zam, ze ta liczba w najblizszym czasie wzro$nie do tysigca, poniewaz
w Polsce istnieje dobre srodowisko edukacyjne, za rozsadng cene, oraz
nawzajem znamy swojg kulture i historie.

Odnotujemy sugestie pana premiera Jarostawa Gowina w kwestii
jak najszybszego rozpoczecia eksportu pracownikow z Wietnamu do
Polski. Wietnamczycy styna z pracowitosci, dlatego mysle, ze jestesmy
w stanie odpowiedzie¢ na zapotrzebowanie polskiego rynku. Obecnie
sila robocza w Wietnamie jest w najlepszym wieku, to znaczy 60% Wiet-
namczykow ma 15-64 lata.

Niezmiernie cieszymy sie, ze coraz wiecej polskich turystow
przyjezdza do Wietnamu, nie tylko po to, aby sie zapoznac z kultura,
krajobrazem, ale takze w poszukiwaniu szansy na rozwdj biznesu. Wiet-
namczycy rowniez jezdzg do Polski — turystycznie oraz w celach inwe-
stycyjnych, dlatego mam nadzieje, ze znajdziemy sposob, aby wznowic
bezposrednie loty na trasie Hanoi-Warszawa, zeby utatwi¢ wymiane
turystyczng i handlowg miedzy naszymi krajami.

Szanowni Panstwo, korzystajac z okazji, w imieniu rzgdu wietnam-
skiego chcialtbym podziekowac rzadowi i premierowi Polski za wsparcie
udzielone spolecznosci wietnamskiej i wietnamskim przedsiebiorcom
dzialajagcym w Polsce. Jestem gleboko przekonany, ze bedg lepiej inte-
growac sie z polskg spolecznoscig i bardziej przyczyniac sie do rozwoju
polskiej gospodarki, pomagajac we wspotpracy miedzy dwoma krajami,
zwlaszcza pod wzgledem handlowym i inwestycyjnym. Wietnam jest go-
tow do stworzenia przyjaznych warunkow dla polskich przedsigbiorcow.
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Oczekujemy, ze beda inwestowali w efektywny sposob, przyczyniajac

sie do zréwnowazonego rozwoju naszego kraju. Opierajac sie na po-

tencjatach i strategiach rozwoju Wietnamu i Polski, jestem pewien, ze

wspolpraca miedzy naszymi krajami bedzie sie dobrze rozwijac.
Zycze wszystkim zdrowia, szczeécia i sukceséw. Dziekuje.)

Senator Andrzej Stanistawek

Bardzo dziekuje panu premierowi Truong Hoa Binhowi. Dziekuje
za ciekawe okreslenie, ze Wietnam moze by¢ bramg na rynki krajow
ASEAN, a Polska — brama na rynki europejskie w dziedzinie wymiany
handlowe;j.

Chcialem podziekowac panu premierowi Jarostawowi Gowinowi za
obecnos¢ i nadanie wlasciwej rangi tej konferencji i przeprosi¢ panstwa,
poniewaz pana premiera wzywaja dalsze obowigzki.

Wicepremier Jarostaw Gowin

Jeszcze raz dziekuje panu premierowi za wizyte i za bardzo interesu-
jace wystapienie. Jestem przekonany, ze dzisiejsza konferencja to wazny
akt zaciesniajgcy wspolprace polsko-wietnamskg. Serdecznie dziekuje.

Senator Andrzej Stanistawek

Dziekujemy. Teraz prosze o zabranie glosu pana ambasadora Vu
Dang Dunga.

Vu Dang Dung”

Kinh thura Ngai Phé Chu tich Thuwong vién, Kinh thua Ngai Phé Tha tudng
Viét Nam, Thua quy vi, trudc hét t6i xin cdm on Thuong vién Ba Lan, ny ban Kinh
té& va DGi mdi Thuong vién vé sang kién té chirc cudc hdi thao ngay hém nay.

To6i danh gid cao sy quan tam ddong gdp thiét thuc ctia Uy ban Kinh té va
DSi mdi Thwong vién vao viéc ting cwdng quan hé hop tac gitta hai nudc.

* Vu Dang Dung — ambasador Wietnamu w Polsce.
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Thay mat Dai sit quan Viét Nam tai Ba Lan rdi xin cdm on va bay to su vui
mirng truwdc sy hién dién déng dao cla cac vi khach quy. Cac nghi st Qudc hdi,
cac chuyén gia, cac hoc gia tir cdc bd nganh, co quan nghién ctru, cac truong dai
hoc, dién hinh 13 sy tham du cla hai Ngai Phé Thd tudng Viét Nam va Ba Lan.

Diéu nay thé& hién mong muén chung ciing nhu phan dnh nhu cau hop tac
va m& rong hon ni*a quan hé hop tac vé cadc mat gilra hai nwédce Viét Nam va Ba
Lan trong thoi gian tdi.

Hoi thao cla ching ta hdm nay dién ra vao thoi diém quan hé hitu nghi
truyén théng gitra Viét Nam va Ba Lan d3 c6 nhirng tién trién t6t dep, thé hién
ré qua chuy&n tham Viét Nam cda Téng théng Andrzej Duda vao thang 12
ndm 2017 va chuyén tham dang dién ra cGia Thi twdng Thuong triec Viet Nam
Truong Hoa Binh.

Mbi chuyén tham cap cao danh gia mot méc mdi trong quan hé giita hai
nudc chuang ta.

Ba Lan hién 13 d&i tac quan trong hang d4u cda Viét Nam tai khu viee Trung
Dong Au va nguoc lai Viet Nam 13 d6i tac quan trong ctia Ba Lan trong khu virc
Dong Nam A tlr chinh tri, ngoai giao, thuwong mai dau tu, khoa hoc cong nghé
tdi gido duc, dao tao va du lich, trong d6 hai linh v hop tac dat nhiéu két qua
tich cuc 13 kinh t& thwong mai va gido duc d3o tao. Hop tac kinh té thwong mai
gitta hai nudc d3 va dang phat trién trén co s& binh dang va cung cé loi.

Hop tac gido duc dao tao cé tinh truyén théng lau dai. K& tir ndm 1950 Ba
Lan d3 bat dau nhan sinh vién Viét Nam sang hoc tap. Cho dén nay hang nghin
sinh vién d3 theo hoc & Ba Lan dang tich cuc déng gdép cho sy phat trién va
xay dung dat nudce Viét Nam, ho cling 1a cau néi gép phan duy tri méi quan hé
truyén théng hiru nghi gitra hai nudc, hai dan toc.

Thua quy vi, hdi thdo hém nay tap trung kha déng du cac chuyén gia, cac
nha khoa hoc va cdc doanh nghiép Ba Lan, Viét Nam, |a dip t&t dé ching ta
cung trao déi thdng tin, cdc phwong huéng cu thé dé ti€p tuc hop tac gitra hai
nudc dic biét trong boi canh tinh hinh khu viee & mdi nuwde thudong xuyén cé
bién chuyén, nhu cau hop téac trao d6i gilta hai nudc ngay cang gia tang, Iinh
vurc hop téc ngay cang mé rong.

Nhitng dé xuat va két qua trao déi tai hdi thao s& 13 co s& quan trong dé
hai nwdc dinh hudng, 1én ké hoach cho nhitng hoat déng hop tac mai cling
nhu tiép tuc trién khai cé hiéu qua céc Iinh viec hgp tdc ma hai bén da dat
duoc thda thuan.

Cudi cing mot [4n nita téi xin tran thanh cdm on Uy ban Kinh t& va D&i mai
Thugng vién Ba Lan d3 chuan bj chu ddo va tién hanh t6 chirc hoi thao ding
vao dip doan Pho Tha twdng Thuong trwc Viét Nam tham Ba Lan. Cam on su
tham du cta Pho Chu tich Thuwong vién Ba Lan, cdia Pho Thi tuwéng Trwong Hoa
Binh, Phé Thd Twdng Jarostaw Gowin cling déng dao céc khach quy.

Chuc héi thao thanh cdng tét dep. Xin tran thanh cdm on.
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(Szanowny Panie Marszaltku, Szanowny Panie Premierze Socjali-
stycznej Republiki Wietnamu, Dostojni Goscie!

Na wstepie pragne podziekowac Senatowi Rzeczypospolitej Polskiej
oraz Komisji Gospodarki Narodowej i Innowacyjnosci za inicjatywe
zorganizowania tej konferencji.

Wysoko oceniam zaangazowanie i realny wktad senackiej komisji
we wzmacnianie wspolpracy miedzy naszymi krajami.

W imieniu Ambasady Wietnamu w Polsce chcialbym réwniez wyra-
zi¢ rado$c z przybycia na konferencje licznych drogich gosci: senatorow,
specjalistow, przedstawicieli ministerstw, departamentéw, instytucji
badawczych i przedstawicieli szkot wyzszych, a w szczegdlnosci za obec-
nos¢ premierow Polski i Wietnamu.

Dzisiejsze spotkanie odzwierciedla wspdlne pragnienie wzmac-
niania i poszerzania wielostronnej wspolpracy pomiedzy Wietnamem
a Polska w najblizszym czasie.

Nasza konferencja odbywa sie w momencie, gdy tradycyjnie przyja-
zne stosunki miedzy obu krajami rozwijajg sie, a rozwoj nabiera tempa,
co wyraznie mozna zauwazyc po oficjalnej wizycie Prezydenta Rzeczy-
pospolitej Polskiej, pana Andrzeja Dudy, w Wietnamie pod koniec 2017
roku oraz w trakcie obecnej wizyty wicepremiera Socjalistycznej Repu-
bliki Wietnamu, pana Truong Hoa Binha.

Kazda wizyta na wysokim szczeblu stanowi kamien milowy w roz-
woju przyjaznych stosunkow pomiedzy naszymi krajami.

Polska jest obecnie jednym z kluczowych partnerow dla Wietnamu
w regionie Europy Srodkowo-Wschodniej i odwrotnie — Wietnam jest
waznym partnerem dla Polski w regionie Azji Potudniowo-Wschodniej, na
wielu polach, od polityki zagranicznej, handlu i inwestycji, nauki i techni-
ki, do edukacji oraz turystyki. Wiodace prym obszary wspolpracy, przy-
noszace pozytywne rezultaty, to gospodarka, wymiana handlowa oraz
edukacja. Wspolpraca gospodarcza, wymiana handlowa miedzy dwoma
krajami rozwija sie na zasadzie rownosci i obustronnych korzysci.

Wspolpraca w dziedzinie edukacji i ksztalcenia ma juz wieloletnig
tradycje, poczagwszy od lat 50. Polska przyjmowata studentow z Wietna-
mu. Ta wielotysieczna grupa wietnamskich studentow wyksztalconych
w Polsce aktywnie brata udzial w budowie i rozwoju panistwa wietnam-
skiego. Oni stanowig rowniez pomost w utrwalaniu przyjazni miedzy
dwoma krajami, dwoma narodami.

Szanowni Panstwo, na dzisiejsza konferencje przybylo wielu spe-
cjalistow, przedstawicieli Srodowisk naukowych i przedsiebiorcow
z Polski oraz z Wietnamu. Jest to dobra okazja, abysmy mogli dzieli¢
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sie informacjami, wymienia¢ poglady na temat konkretnych kierun-
kéw promowania wspolpracy miedzy naszymi krajami, w konteks$cie
zmian spoteczno-gospodarczych, zachodzacych w regionach i w po-
szczegdlnych krajach. Potrzeba wymiany i wspoélpracy z dnia na dzien
wzrasta, a dziedzin, w ktérych mozemy wspolpracowac, jest coraz
wiecej.

Wszystkie sktadane propozycje oraz rozmowy odbywajace sie na tej
konferencji odgrywaja wazng role. Pomagaja wyznaczy¢ kierunek oraz
nakresli¢ plan nowej wspotpracy i kontynuowanie dziatan w dziedzi-
nach, w ktorych juz osiggneliSmy porozumienie.

Na koniec jeszcze raz pragne serdecznie podziekowac¢ Komisji Go-
spodarki Narodowej i Innowacyjnosci za przygotowanie i organizacje
konferencji z okazji wizyty wicepremiera Wietnamu w Polsce. Dziekuje
Panu Marszatkowi Senatu Bogdanowi Borusewiczowi, Panu Premierowi
Truong Hoa Binhowi i Panu Premierowi Jarostawowi Gowinowi oraz
wszystkim zgromadzonym tu szanownym gosciom.

Zycze Panstwu wielu sukceséw. Dziekuje serdecznie.)

Senator Andrzej Stanistawek

Dziekuje bardzo panu ambasadorowi Vu Dang Dungowi. Chcialbym
podkreslic, ze obecnos¢ zardwno pana marszatka Bogdana Borusewicza,
jak i znacznej czesci senatorow Komisji Gospodarki Narodowej i Inno-
wacyjnosci na pewno bedzie sprzyjata dalszemu rozwojowi naszych
kontaktow, wspolpracy gospodarczej, a zwlaszcza zaciesnieniu przy-
jazni. Dziekuje bardzo.

Prosze panig ambasador Barbare Szymanowska, ktora cztery lata
spedzita w Wietnamie, o podzielenie sie z nami swoimi refleksjami.

Barbara Szymanowska®

Szanowny Panie Marszatku! Szanowny Panie Premierze Truong
Hoa Binh! Szanowny Panie Przewodniczacy! Szanowni Panstwo!

Bardzo dziekuje za zaproszenie na dzisiejszg konferencje, ktéra na
pewno bedzie waznym punktem w dalszej wspolpracy miedzy Polska
a Wietnamem.

* Barbara Szymanowska — byla ambasador RP w Wietnamie.

23



Mialam zaszczyt i honor spedzi¢ ostatnie cztery lata w Wietnamie,
pelnigc funkcje ambasadora Polski, i wspominam ten pobyt bardzo po-
zytywnie i sympatycznie. W mojej pracy miatam poczucie i glebokie
przekonanie, ze oba kraje darzg sie szacunkiem, traktuja partnersko
i widza potencjal rozwoju na wielu ptaszczyznach wspotpracy. W ostat-
nich latach, i oczywiscie mowie nie tylko z perspektywy mojej kadencji,
ale zdecydowanie dalej, oba kraje dbaty i dbaja o utrzymywanie dobrych
kontaktow politycznych na wszystkich szczeblach. Sg zainteresowane
wspolpraca w kluczowych obszarach. Przed chwilg styszeli$my ciekawe
wystgpienia obu pandw premierdw, wiec ja nie bede sie powtarzac, ale
wspomne tylko, ze dialog polityczny byl kontynuowany na wszystkich
szczeblach, przez prezydenta, premierow, marszatkow, przedstawicieli
parlamentu, ministrow spraw zagranicznych. Kontynuowany byt dialog
na poziomie resortowym, w szczegolnosci na szczeblu ministrow szkol-
nictwa i nauki, obrony narodowej, sSrodowiska i oczywiscie gospodarki.

Potwierdzeniem znaczenia, jakie Polska przywiazuje do relacji
z Wietnamem, byla niewgtpliwie wizyta pana prezydenta Andrzeja
Dudy w listopadzie 2017 roku. Podczas tej wizyty rozbudowano baze
traktatowg i porozumienia pomiedzy oboma krajami, co daje per-
spektywe na zacie$nianie i poglebianie naszych stosunkow, zwlaszcza
w kwestiach gospodarczych. Polska i Wietnam wspdlpracuja ze sobg na
poziomie wielostronnym. Wietnam poparl kandydature Polski do Rady
Bezpieczenstwa ONZ na lata 2018-2019, a Polska popiera kandydature
Wietnamu na kadencje w Radzie Bezpieczenstwa w latach 2020-2021.
Warto zauwazy¢, ze aktywna jest wspolpraca regionalna i samorzado-
wa, ijest ona obustronna. Wielu przedstawicieli prowincji wietnamskich
odwiedzalo polskie wojewddztwa, a przedstawiciele wojewodztw nawig-
zywali kontakty na poziomie regionalnym z partnerami w Wietnamie.

Moéwiono juz o wspolpracy naukowej. Musze wspomniec¢, ze bytam
swiadkiem wielu inicjatyw ze strony polskich uczelni, ktére sg zain-
teresowane nawigzywaniem wspolpracy i oferowaniem studiow dla
obywateli Wietnamu. Jednak niewatpliwie priorytetowym elementem
naszych relacji jest wspolpraca gospodarcza.

Poniewaz o tej kwestii bedziemy moéwi¢ w osobnym panelu, wspo-
mne tylko o paru sprawach. W ciggu ostatnich lat relacje gospodarcze
ulegaly intensyfikacji, co znajduje odzwierciedlenie w statystykach do-
tyczacych wymiany handlowej, ale rowniez inwestycji. Pan premier
wymienit inwestycje w Polsce wietnamskiej firmy Vinamilk, ale tez po-
winni$my pamietac, ze polska firma Adamed obecnie inwestuje w Wiet-
namie. To oznacza, ze oba kraje sg dla siebie interesujace i nie jesteSmy
dla siebie konkurencja, a wprowadzamy pewna synergie i mozemy
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wspolpracowac na réznych poziomach. Wspomne réwniez jako cieka-
wostke, ze Polska jest obecnie na 3. miejscu, po Stanach Zjednoczonych
i Indiach, jako eksporter miesa i produktéw miesnych do Wietnamu,
co pokazuje, jaki mamy potencjal i jaki jest potencjat rynku wietnam-
skiego dla firm polskich.

Nie bede sie rozwodzi¢, bo wystapienia moich przedméwcow byty
swietne, ale chce podkresli¢, ze jest kilka waznych czynnikow, ktore
wplywaja pozytywnie na nasze relacje i daja pewnos¢ ich dalszego po-
glebiania i rozwoju. Wérdd tych czynnikéw wymienie swietne relacje
polityczne i doskonatle relacje miedzyludzkie. Moi poprzednicy wspo-
mnieli zardwno absolwentow uczelni polskich, ktorzy teraz mieszkaja
w Wietnamie, jak i spoleczno$¢ wietnamska w Polsce. Wszyscy wie-
my, ze te spolecznos$ci Swietnie przyczyniaja sie do wspdtpracy mie-
dzy naszymi krajami. I trzeci czynnik, prawdopodobnie najwazniejszy:
potencjal i synergia obu naszych gospodarek i che¢ dalszego rozwoju,
wspolpracy na wielu plaszczyznach gospodarczych.

Jestem przekonana, ze dzisiejsza konferencja to poczatek kolejnych
projektow i nowych przedsiewzie¢, ktore bedg wzmacniaé nasze relacje.
Biorac pod uwage, ze ostatnie cztery lata spedzilam w Wietnamie, za-
koncze w stylu wietnamskim, zyczac wszystkim uczestnikom zdrowia,
sukcesow i powodzenia, a delegacji wietnamskiej udanej wizyty w Polsce.

Senator Andrzej Stanistawek

Dziekuje pani ambasador. Bardzo prosze o zabranie glosu pana Bo-
gustawa Winida, doradce Prezydenta Rzeczypospolitej Polskie;j.

Bogustaw Winid”

Panie Premierze! Panie Marszatku! Panowie Przewodniczacy! Pa-
nie Ambasadorze!

Pragne serdecznie podziekowac za zaproszenie Kancelarii Prezy-
denta RP do wziecia udzialu w konferencji na temat wymiany gospo-
darczej, naukowej i kulturalnej miedzy Polskg a Wietnamem.

Wietnam jest krajem odleglym od Polski w sensie geograficznym,
ale tez bliskim pod wieloma innymi wzgledami. Polska jest rozpozna-
walna w Wietnamie i vice versa, a obydwa kraje ciesza sie wzajemnag

* Bogustaw Winid — doradca Prezydenta RP.
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sympatia, ktorej dowody dostrzegamy réwniez podczas obecnej wizyty
pana premiera w Warszawie. Polska przywigzuje duza wage do stosun-
kow z Socjalistyczng Republikg Wietnamu. Cieszymy sie z osiggnie-
tych przez Wietnam sukcesow gospodarczych i rosngcego autorytetu
na arenie miedzynarodowej. W historii naszych kontaktow jest wiele
pieknych kart oraz bogaty potencjal wspdlpracy i wzajemnej sympatii,
ktora zachowujemy niezaleznie od zmieniajacych sie uwarunkowan
w naszych krajach i w swiecie. Przed 68 laty Polska jako jeden z pierw-
szych krajow na $wiecie uznata Demokratyczng Republike Wietnamu.
Ponad 2 tys. polskich oficeréw bralo udzial w komisjach rozjemczych
w Wietnamie po porozumieniach genewskich w 1954 roku i uktadach
paryskich w1973 roku. Znany polski architekt Kazimierz Kwiatkowski
w latach 80.190. z ogromnym zaangazowaniem pracowal przy odbudo-
wie zabytkow w §rodkowym Wietnamie, ktére uznawane sg za §wiatowe
dziedzictwo UNESCO. Bardzo doceniamy wklad tysiecy absolwentdow,
wietnamskich absolwentow polskich uczelni. Mozna powiedzie¢, ze
podczas swojej nauki byli oni honorowymi ambasadorami Wietnamu
nad Wisla, a po powrocie uczestniczyli w odbudowie kraju ze zniszczen
wojennych oraz brali aktywny udzial w budowaniu dobrych relacji mie-
dzy naszymi krajami. Przywigzujemy duze znaczenie do tego obszaru
wspolpracy, czego wyrazem bylo podpisanie podczas ubiegltorocznej wi-
zyty w Wietnamie Prezydenta RP, pana Andrzeja Dudy, porozumienia
o wspolpracy w dziedzinie nauki i techniki.

Drugim waznym spoiwem laczacym nasze kraje jest wielotysieczna
spotecznos¢ Wietnamczykow w Polsce. W ostatnich latach odgrywaja
oni coraz wieksza role w kontaktach gospodarczych, przyczyniajac sie
do wymiany handlowej i wzrostu polskich inwestycji w Wietnamie. Mo-
wigc o pieknych kartach naszych stosunkdow, nie chciatbym, abySmy
poprzestali na przeszlosci. Zgromadzony w minionych latach kapital
wspolpracy i zaufania powinien nam postuzy¢ do budowy naszych re-
lacji w przyszlosci. Tej budowie dobrych stosunkow gospodarczych, na-
ukowych, kulturalnych i miedzyludzkich stuzyta miedzy innymi wizyta
prezydenta Andrzeja Dudy w Wietnamie. Wizyta byla duzym sukcesem,
jednak teraz musimy zastanowic sie, jak najlepiej wykorzystac jej efekty.
Dyplomacja nie konczy sie wraz ze startem prezydenckiego samolotu,
bardzo istotne jest, jak wypelnimy ustalenia przyjete podczas wizyty,
jak wypelnimy podpisane umowy, jak rozwiniemy wspodtprace gospo-
darcza, naukowa i kulturalng.

Dlatego liczymy, ze przed planowana na przyszly rok rewizytg pre-
zydenta Socjalistycznej Republiki Wietnamu w Polsce uda sie zreali-
zowac zapisy poszczegolnych umoéw, szczegdlnie umowy finansowe;j.
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Z duzg satysfakcja odnotowujemy bardzo dobrg wspodtprace z Wietna-
mem na forum Organizacji Narodow Zjednoczonych. Mysle, ze przepro-
wadzona 17 maja 2018 roku w Nowym Jorku pod przewodnictwem pana
prezydenta Andrzeja Dudy debata na temat znaczenia prawa miedzy-
narodowego w zapobieganiu i rozwigzywaniu konfliktéw i w sprawach
miedzynarodowych miala réwniez istotne znaczenie dla Wietnamu.

Jestem pewien, ze dzisiejsza konferencja przyczyni sie do jeszcze
lepszego zrozumienia wzajemnych potrzeb, dazen i intencji oraz utwier-
dzinas w przekonaniu, ze jestesmy dla siebie atrakcyjnymi partnerami
i mamy sobie nawzajem wiele do zaoferowania. Serdecznie panstwu
dziekuje za uwage.

Senator Andrzej Stanistawek

Dziekujemy bardzo. Absolutnie zgadzam si¢ z panem ministrem,
ze teraz jest czas, zeby dyplomacje przeku¢ na efekty.

Prosze o wystgpienie pana profesora Tadeusza Iwinskiego, przewod-
niczacego Towarzystwa Przyjazni Polsko-Wietnamskiej ,, Przysztose”.

Tadeusz lwinski”

Panie Premierze! Panie Marszatku! Szanowni Panstwo!

Chciatem podziekowac organizatorom za przygotowanie tej konfe-
rencji, ktora pokazuje z jednej strony wielkie sukcesy, jakie mamy we
wspolpracy, ale mysle, ze odkrywa pola, ktére sg jeszcze do wypelnienia.

Mowiono tutaj o historii i warto zaznaczy¢, ze wspotpraca Polski
z Wietnamem, takze historyczna, o ktdrej wspomnial maj poprzednik,
oficerowie w Indochinach, ale przede wszystkim wsparcie Polski dla
walki o niepodleglo$¢ sprawilo, ze ambasada Polski w Hanoi znajduje
sie w reprezentacyjnym miejscu, obok Mauzoleum Ho Chi Minha. No-
tabene, malo kto w Polsce wie, ale w Wietnamie wiedza, ze Ho Chi Minh
usynowil jednego z Polakow, Stefana Kubiaka, ktéry walczyt o niepodle-
glto$¢ Wietnamu. Na takim etapie dyskusji, niezaleznie od tego, czy jest
naukowa czy polityczna, trudno powiedzie¢ co$ nowego, wiec odniose sie
tylko do kilku kwestii zwigzanych z dzialalnoscig naszego towarzystwa.

* Tadeusz Iwinski — przewodniczgcy Towarzystwa Przyjazni Polsko-Wietnam-
skiej ,,Przysztosc”.
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Koncentrujemy sie gléwnie na dwdch kwestiach, po pierwsze, na
wspotpracy z absolwentami polskich uczelni. Trzeba pamietac, ze oprocz
studentow i doktorantow byla w Polsce duza grupa wietnamskich prak-
tykantow, ktorzy pracowali na przyklad w stoczniach, ale nie tylko, zdo-
bywali doswiadczenie praktyczne. Od 1955 roku ta grupa, okolo 4 tys.
0sob, ktéra sie uczylta w Polsce, zajmowala czesto bardzo wazne stano-
wiska w gospodarce i w zyciu politycznym Wietnamu. Wspomne tylko
dlugoletniego mera Hanoi, pana Tao, bytych ministrow, ludzi, ktorzy
kierowali wieloma grupami kapitalowymi, na przyktad w przemysle
weglowym, zwlaszcza absolwenci — to jest ciekawostka — dwdch kra-
kowskich uczelni: Akademii Gorniczo-Hutniczej i Politechniki Krakow-
skiej. Oni czasem zartobliwie sami o sobie mowia: ,JesteSmy lobbystami
z AGH, a wy jestescie lobbystami z Politechniki Krakowskiej”. Wspot-
pracuja, ale zartobliwie takze konkuruja ze sobg. To ogromny kapitat
wciaz do wykorzystania, niezaleznie od tego, czy ktos, kto studiowat
w Polsce, jest czy byl ministrem lub prezesem duzego koncernu. Cie-
kawostka jest tez to, ze wielu studentow zostato thumaczami literatury
polskiej, zaréwno prozy, jak i poezji, na jezyk wietnamski. Amatorsko,
nie za pieniadze, ttumaczyli wspaniale dzieta polskiej klasyki. I to jest
fenomen. Nie znam innego kraju na sSwiecie, w ktorym by zaistnialo
cos podobnego.

Jesli chodzi o inne kwestie, to wspomne o pierwszym Azjacie, ktory
wygral Konkurs Chopinowski. To byt Pang Thai Son, wygrat konkurs
w 1980 roku. Muzyka tagodzi obyczaje. W polskim parlamencie ma to
wiele znaczen, takze pozytywnych.

Skoro mowimy o kulturze, to chciatem zaznaczy¢, ze jest tu obecny
rowniez dlugoletni posel, Piotr Gadzinowski, redaktor, ktory jest jednym
z inicjatorow zblizajacego sie Festiwalu Polskich Filmow w trzech mia-
stach: w Hanoi, Ho Chi Minh i Hue, ktdre poprzez polskg kinematografie
maja pokazac historie stu lat po odzyskaniu niepodleglosci, a zwlaszcza
okresu powojennego.

Drugi kierunek dzialalnosci towarzystwa to wspolpraca ze spo-
tecznoscig wietnamskg w Polsce, ktora liczy okolo 30 tys. osdb. Nie
wiem, czy sie z tym zgodzi pan ambasador, bo czesto inne sg dane
oficjalne, a inne nieoficjalne. Jednak wazne jest co$ innego, ta spo-
teczno$c jest wyjatkowo dobrze oceniana w Polsce i to jest modelowy
przyklad integracji. Integracji, nie zadnej asymilacji. W Polsce i w Eu-
ropie toczg sie dyskusje na temat przyjmowania uchodzcow, migraciji,
ogromnego procesu o znaczeniu globalnym, bo jest 350 miliondw mi-
grantow. W kontekscie polskiego zapotrzebowania na sile robocza ten
przyklad Wietnamczykow jest fenomenalny. Wystarczy powiedzie¢ na
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zakonczenie tego watku, ze mtode pokolenie Wietnamczykow, urodzo-
ne juz w Polsce, wygrywalo konkursy jezyka polskiego na poziomie
podstawowym i Srednim, ale nie tylko. To jest skala integracji, nie
asymilacji, lecz wlasnie integracji.

Wazna jest nasza wspotpraca w przesztoscii obecna w réznych dzie-
dzinach gospodarki, kultury, nauki, ale jest jeszcze co$, co sie nazywa
simponderabilia”. To sg rzeczy wazne, ale czasem trudno je zmierzy¢:
przyjazn, serdeczno$c¢, sympatia obu naszych narodow. Dlatego w na-
zwie naszego towarzystwa jest dodatek: Towarzystwo Przyjazni Pol-
sko-Wietnamskiej ,,Przyszlos¢”, poniewaz ,w przyszlosci” kazdy z nas
zamierza spedzic reszte zycia i przyszlosc¢ nas teraz najbardziej intere-
suje. Dziekuje.

Senator Andrzej Stanistawek

Dziekuje bardzo. Poruszone przez pana szeroko rozumiane aspekty
kulturalne na pewno pozwalajg lepiej zrozumie¢ sie naszym narodom.
Mam nadzieje, ze mimo niewielkiego opdznienia zdazy pan na nastep-
ny wyktad.

Szanowni Panstwo! Teraz kolej na inicjatora tej konferencji, pana
senatora Grzegorza Napieralskiego, ktory poswiecil duzo sil, uwagiicza-
su, zeby ta konferencja odbyta sie na takim poziomie. Bardzo prosze,
oddaje panu glos.

Senator Grzegorz Napieralski”

Dziekuje bardzo, Panie Przewodniczacy.

Panie Premierze! Panie Ambasadorze! Szanowni Panstwo!

Wszystko co najwazniejsze o relacjach polsko-wietnamskich,
o waznej kwestii przyjazni, juz powiedziano. Mam zaszczyt by¢ prze-
wodniczacym parlamentarnej grupy polsko-wietnamskiej w naszym
parlamencie. To jedna z najwiekszych grup funkcjonujaca w naszym
Sejmie i Senacie, a co najbardziej mnie cieszy, sg tam wszystkie sity po-
lityczne i bardzo dobrze wspdtpracujemy. Idea, ktora przy$wiecata nam
w zalozeniu tej grupy, byla taka, aby pokaza¢ relacje polsko-wietnam-
skie troche z innej strony niz tylko oficjalne. Chcemy by¢ grupa, ktora

* Grzegorz Napieralski — przewodniczacy parlamentarnej grupy polsko-wiet-
namskiej.
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troche wpltywa na dzialania rzadu polskiego, ale tez pomaga w relacjach
polsko-wietnamskich na poziomie rzgdowym. Nie chcemy sie skupia¢
tylko i wylgcznie na relacjach parlamentarnych, bo uwazamy, ze to po
prostu za malo. Jak styszeliscie panstwo we wszystkich wystapieniach,
potencjal wspdlpracy i mozliwosci, jakie z niej ptyna, szczegdlnie dla
Polski, sg bardzo duze.

Pan minister Bogustaw Winid, doradca Prezydenta Rzeczypospo-
litej Polskiej, powiedzial bardzo wazng rzecz, ze wspolpraca, czy raczej
deklaracja wspoélpracy, nie zakonczyta sie w chwili, kiedy prezydent
czy ministrowie wsiadajg do samolotu i wracaja do Polski. Zgadzam
sie, ze atmosfera wokél wspoélpracy polsko-wietnamskiej jest bardzo
dobra, ale jeszcze nie do konca wypelniona trescig. Moze inaczej: bar-
dzo duzo trzeba zrobic, zeby te relacje byly jeszcze lepsze, szczegdlnie
na poziomie gospodarczym. Konferencja, ktéra odbywa sie w Senacie,
i praca, ktorg podjeliSmy w grupie parlamentarnej, majg stuzy¢ temu,
zeby uswiadamiac polskim przedsiebiorcom, uczelniom, firmom, ale
tez instytucjom kultury, ze Wietnam jest atrakcyjny, otwarty dla Polski,
a my chcemy by¢ dobrym ambasadorem i pomocg dla tej wspolpracy.
Chcieliby$my by¢ taka pozytywna grupa lobbystow, chociaz to nie jest
najlepsze sformulowanie; w kazdym razie grupg osob, ktére wspierajg
polskie firmy i tych, ktérzy chca wspolpracowaé z Wietnamem. Chcemy
oferowac taka pomoc.

Cieszy mnie bardzo, ze na sali sa przedstawiciele polskiego rzadu,
pan minister Tadeusz Koscinski, ktory jest bardzo zaangazowany w re-
lacje gospodarcze z Wietnamem, parlamentarzysci, a co najwazniejsze
— przedsiebiorcy. Przedstawiciele duzych firm, ktore znamy z informacji
prasowych i telewizyjnych, ale tez firm mniejszych, ktore chca pokazac,
ze mozna sie rozwijac i inwestowac¢ nawet w dalekim kraju.

Sg tutaj przedsiebiorcy z mojego wojewodztwa, zachodniopomor-
skiego, z Debna i Kolobrzegu, i z wojewddztwa podkarpackiego, czyli
z drugiego kranca naszego kraju. Widze na sali samorzgdowcow z re-
gionow, gdzie ulokowane sg strefy gospodarcze w Polsce. To tez bardzo
wazny element tej wspolpracy.

Szanowni Panstwo, chcialem podziekowaé¢ panu premierowi
i panu ambasadorowi za przybycie na te konferencje, i calej delegacji,
ktora przyleciata z Wietnamu do Polski. Wierze, ze to, co powiemy
tutaj do mikrofonow, jest bardzo wazne, ale tez wazne bedg dalsze roz-
mowy w kuluarach, gdzie bedziemy mogli ustala¢ konkrety i owocnie
wspolpracowad.

Na koniec zycze polskim przedsiebiorcom, zeby zarabiali jak
najwiecej, polskim uczelniom, zeby mialy jak najwiecej studentow
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z Wietnamu, polskim bankom, zeby dawaly jak najwiecej kredytow
na wspolne inwestycje, a my wszyscy bedziemy w tym pomagac. Dzie-
kuje bardzo.

Senator Andrzej Stanistawek

Dziekuje.
Po przerwie zapraszam na drugg czes$¢ konferencji.






Czesc druga
Gospodarka






Senator Grzegorz Napieralski

Szanowni Panstwo! Witam ponownie. Teraz przejdziemy do waz-
nych kwestii gospodarczych.

Prosze o zabranie glosu pana ministra Tadeusza Koscinskiego, ale
zanim to nastapi, chcialem powiedzie¢, ze pan minister byl w Wietna-
mie, co jest bardzo istotne, ale tez spoglada na relacje miedzy obu kra-
jami jako praktyk biznesu, jako czlowiek, ktory wie, ze bez gospodarki
wspolpraca po prostu sie nie uda. Tadeusz Koscinski, podsekretarz sta-
nu w Ministerstwie Przedsiebiorczosci i Technologii. Zapraszam ser-
decznie, panie ministrze.

Tadeusz Koscinski®

Dzien dobry. Szanowny Panie Przewodniczacy! Szanowni Panstwo!

Jeszcze bym dodal, ze prawie codziennie jem zupe pho. To moja ulu-
biona zupa.

Wietnam od roku 2016 stal sie najwazniejszym partnerem han-
dlowym Polski wsréod krajow Azji, wyprzedzajac znaczaco Tajlandie,
Singapur i Malezje. W ciggu ostatnich lat polsko-wietnamskie relacje
gospodarcze ulegly intensyfikacji, co znajduje odzwierciedlenie zaréw-
no w statystykach dotyczgcych wymiany handlowej, jak i wzajemnych
inwestycji.

W roku 2017 obroty Polski z Wietnamem przekroczyly wartos¢
2,2 mld dolaréw, co stanowilo wzrost o ponad 18% w poréwnaniu do
roku 2016. Polski eksport do Wietnamu wynidst niemal 277 mln dolaréw,
notujac ponad 17% wzrostu w stosunku do roku poprzedniego, aimport
wzrost o 18,5%, osiggajac wartos¢ prawie 2 mld dolarow. W pierwszej

* Tadeusz Koscinski — podsekretarz stanu w Ministerstwie Przedsiebiorczosci
i Technologii.
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potowie biezgcego roku polski eksport wzrdst o 28% i wyniodst blisko
165 mln dolaréw. Natomiast import z Wietnamu osiggnal okoto 1370
mln, czyli wzrost o ponad 58%. Warto podkresli¢, ze artykuty rolno-
-spozywecze stanowig prawie 55% polskiego eksportu. Sg to gtdéwnie
ryby przetworzone, skrobia, mleko, smietana, maki i maczki, goto-
we wyroby spozywcze. Wietnam stal sie istotnym rynkiem zaopa-
trzeniowym dla polskiego przemystu. Importujemy podzespoly dla
przemystu elektronicznego wytwarzane w fabrykach inwestorow za-
granicznych zlokalizowanych w Wietnamie. To aparatura do telefonii
mobilnej, podzespoly do produkecji elektroniki uzytkowej typu telewi-
zory, komputery, wideo, maszyny przetwarzajgce dane. Te podzespoly
sg w Polsce montowane do produktéow konicowych. Udzial w tej gru-
pie towarow w imporcie z Wietnamu stanowil w ubieglym roku 57%
o wartosci 1,1 mld dolaréw. W pierwszym potroczu biezgcego roku to
juz 61% importu.

Kolejne wazne grupy towarow w imporcie to obuwie, gtéwnie spor-
towe — 11%, wyroby wlokiennicze oraz artykuty tekstylne — tgcznie 8%.
Bardzo wazny jest import kawy, przypraw i produktéw orientalnych,
ktore uzywane sg do dalszego przetworstwa w Polsce, a takze reekspor-
towane przez polskie firmy.

Wspolpraca inwestycyjno-kapitalowa wcigz odbywa sie na bardzo
umiarkowanym poziomie, lecz wida¢ trend wzrostowy. Wedtug danych
GUS, w 2016 roku w Polsce funkcjonowaly 272 spotki z udziatem kapi-
talu wietnamskiego. Zainwestowany przez te spotki kapital to prawie
28,4 mln z1, co niestety stanowilo tylko 0,01% kapitalu zagranicznego
w naszym kraju. Zdecydowana wiekszos¢ z tych przedsiebiorstw, tj.
262, stanowily podmioty zatrudniajace do 9 oséb. Do najbardziej zna-
nych nalezg: inwestycja o warto$ci 7 mln dolaréw w Centrum Sportowe
i Opieki Zdrowotnej w Warszawie, a takze uruchomienie w 2014 roku
spotki Vinamilk Europe Sp. z 0.0. 0 wartosci 3 mIn dolaréw przez jedne-
go z najwiekszych producentow produktow mleczarskich w Wietnamie
Viet Nam Dairy Products J.S.C. Ponadto na polskim rynku od 1990 roku
funkcjonuje grupa kapitalowa TAN-VIET, ktora jako wlasciciel marki
Vifon od lat jest czolowym graczem w kategorii zup btyskawicznych,
a wspolnie z markg TaoTao zdecydowanym liderem na rynku sosow
i makarondw orientalnych w Polsce.

Wedlug danych wietnamskiego Ministerstwa Planowania i In-
westycji, polscy inwestorzy zainwestowali na tamtejszym rynku do
2015 roku okoto 91 mln dolaréw. Zaczynamy obserwowac¢ staly wzrost
zainteresowania polskich przedsiebiorstw inwestowaniem na rynku
wietnamskim. W 2017 roku polska firma Grupa Adamed nabyta pakiet
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kontrolny wietnamskiej firmy farmaceutycznej Dat Vi Phu i ta trans-
akcja stanowi najwiekszg dotychczas polskg inwestycje bezposrednia
w Wietnamie.

Wietnam znalaz! sie wsrod pieciu krajow wytypowanych przez pol-
ski rzad jako rynki perspektywiczne, na ktérych w latach 2017-2019
realizuje sie wzmozone dzialania, zar6wno w ramach ogdlnej promocji
wsparcia przedsiebiorcéw, jak i w ramach programu ,Wsparcie MSP
w promocji marek produktowych — Go to Brand”. Wietnam znajduje sie
naliscie priorytetowych kierunkéw eksportowych dla polskich towarow
iustug z takich branz jak: budowa i wykanczanie budowli, maszyny
iurzadzenia oraz polskie specjalnosci zywnosciowe.

Wietnam jest rOwniez w grupie priorytetowych rynkéw zbytu dla
polskiego eksportu produktow rolno-spozyweczych. Dane wskazujg na
wzrost zainteresowania wietnamskich importeréw produktami rolno-
-spozywezymi z Polski. JesteSmy bardzo zainteresowani poglebieniem
wspolpracy w sektorze zywnosci. Niezbedne jest do tego przyspieszenie
procedur wydawania zezwolen eksportowych. Najwazniejsze tematy do
omowienia to ponowne dopuszczenie polskiej wieprzowiny na rynek
wietnamski, finalizacja procedury dostepu do rynku wietnamskiego
dla wolowiny z Polski. Uzgodnienie wzoru eksportowego swiadectwa
zdrowia dla produktéw ryboléwstwa eksportowanych na rynek Wiet-
namu i umozliwienie eksportu dziczyzny z polskich zakladow na rynek
Wietnamu.

Od listopada 2017 roku w Ho Chi Minh dziata Zagraniczne Biuro
Handlowe Polskiej Agencji Inwestycji i Handlu, ktérego zadaniem jest
wspieranie aktywnosci polskich przedsiebiorcéw oraz poszukiwanie
mozliwosci i zaciesnienia dwustronnej wspolpracy gospodarczej, ze
szczegdlnym uwzglednieniem polskiego eksportu do Wietnamu.

Uwazamy, ze do zaciesnienia wspolpracy niezbedna jest aktywi-
zacja kontaktow dwustronnych. Biorgc pod uwage zainteresowanie
bizneséw w obu krajach, PLL LOT chciatyby wznowi¢ bezposrednie
polaczenia lotnicze miedzy Polskg a Wietnamem, do Hanoi i Ho Chi
Minh. Dziekuje za uwage.

Senator Grzegorz Napieralski
Bardzo dziekuje, panie ministrze, za te informacje.

Chcialbym teraz poprosic¢ o zabranie glosu wiceministra przemystu
i handlu Wietnamu, pana Dang Hoang Ana.
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Dang Hoang An*

Kinh thua Ngai thuong nghi sT Grzegorz Napieralski. Kinh thuwa ngai Thi
truwdng Tadeusz Koscinski,

Trudce tién vé hop tac kinh té€ gitra Viét Nam va Ba Lan ching toi rat vui
mirng nhan thay trong nhitng ndm gan day cé khéi sac tré lai.

DU cho con sé cta B& Céng thuwong Viét Nam va con sé clia Bd Doanh
nghiép va Cong nghé Ba Lan cé khac nhau nhung t6i cling ghi nhan sy gia tang
rat an tuong.

Chung t6i ghi nhan sy xuat khiu cda Viét Nam sang Ba Lan ting 92% trong
8 thang dau ndm 2018 va nhap khau cta Viét Nam tir Ba Lan ting 19%.

Tuy nhién, mac du Ba Lan hién nay la ban hang I&n nhat cta Viét Nam
trong khoi Trung va Pong Au ciing nhu Viét Nam tré thanh ban hang 16n thi
3 clia Ba Lan trong khu viee Bong Nam A nhung ching t6i van dénh gia rang sw
hop téc vé kinh té thuong mai va dau tu gilra hai nwdc chuwa tuwong xing vdi
tiém nang.

Va rd rang néu dua trén qua khir quan hé hop téc gittra Ba Lan va Viét Nam
vé mat chinh tri, van hoa va ké cd hgp tac kinh té& thi quy md 1,2 dén 3 ti USD
van rat nhd bé. Hién nay trong xuat khau cta Viét Nam chung t6i ¢ 26 thi
trudrng véi doanh s trén 1ty USD va ¢d 5 thi trwdng trén 5 ty USD. Véi doanh
s kim ngach xuat khau nhu hién nay, Ba Lan van dang nam trong nhém 26 thj
truong.

Va néu phan tich vé tiém ning thic ddy hop tac ching téi thay rang nén
kinh t& Ba Lan va Viét Nam c6 tinh b& sung t6t cho nhau. Nhu Ngai Th& trwdng
B Doanh nghiép va Cong nghé da néu, chidng tdi xuat khau chinh sang Ba
Lan mdy vi tinh, cac san pham dién tl&r, may mdc thiét bi. Hang dét may, giay
dép. Banh keo va mot s6 san pham sat thép. Ching téi nhap khau tir Ba Lan
rat nhiéu thdy san, san pham tir sita, dugc phdm, may mdc, thiét bj phu tung.

K& c3 thit Ign tlr d3u nam 2018 dén nay Viét Nam nhap khoang 7 nghin
tan thit lon tlr Ba Lan v&i doanh s8 trén 8 triéu USD. V& d@ xuat ctia Ngai Thi
trudng lién quan dén viéc mé clra thj tredng cho thit bo, cd va thiy san cta Ba
Lan thi ching t6i thay rang hién nay Ba Lan ciing van dang xuat khiu cdc mét
hang nay vao Viét Nam.

Vay thi danh gia chung clia ching t6i 1a trong thoi gian sdp tdi, cac bo cling
nhu cic doanh nghiép s& tim ra cac bién phap dé ting toc hon qua trinh hop
tac thwong mai dau tu gitra hai nudc.

C6 may diém thuan Igi ma toi xin phan tich ngén gon & day giita hai nudc.

Trudc mat vé mat thj trwdng thi cd hai nuwdc ching ta déu la nudc cé dién
tich I&n va quy md dan s6 1&n trén thé gidi. Viét Nam c6 khodng 93 triéu dan va

* Dang Hoang An — wiceminister przemystu i handlu Wietnamu.

38



Ba Lan gan 40 triéu dan. Hai nudc déu la clra ngd cho céc thj trwdng 1dn hon.
Trong d6 Ba Lan |4 clra ngd cho cac thi trwdng trong khéi EU va Viét Nam cho
kh6i ASEAN v&i 600 triéu dan. Néu danh gid dung tiém ning cua thi truong
trong nuwdc cling nhu thi trudng cda cac nudc ma ching ta ¢ két ndi thi day
13 trién vong hop tac vé clng to 16n.

Th( hai 13 ca Ba Lan va Viét Nam déu ¢ mot nén kinh té vai téc do ting
trudng trong nhiéu ndm lién tuc. Ba Lan 1a nwdc dirng thr hai & Chau Au trong
tdc do tdng trwdng kinh té giai doan 2014-2017 va ciing la nwdc duy nhat &
Chau Au khéng chiu anh hudng clia khing hoang kinh té toan cau ndm 2008.

Viét Nam thi ching téi d3 trai qua muirc tang trudng thap nhat trong giai
doan 20 nam la 6%. Va trong 20 ndm d¢ thi Viét Nam d3 trai qua hai cudc khing
hoang, mét 1a khing hodng tai chinh khu virc ndm 1999, va khing hoang tai
chinh toan cau ndm 2008.

Va chiing t6i c6 thé ndi |a viéc ting trudng cao nhiéu ndm lién tuc nhu vay
thé hién tinh bén vitng va strc chiu dyng cla nén kinh té Viét Nam ciing nhu
Cong hoa Ba Lan d6i vdi cac khing hoang toan ciu.

Thi hai la trong co cdu nén kinh té& hién nay chung t6i dang dinh huwdng 13
tang ham lugng cong nghiép, dich vu va gidm nén kinh t& dya vao tai nguyén.
Va nhitng nganh céng nghiép ché bién ché tao, hién nay la khu viyc chi chét
cla céng nghiép Viét Nam d3 cé muirc tdng trudng an twong la 13,3% trong
8 thang dau nam 2018. Chi s6 quan tri mua hang PMI trong 3 thang lién tuc
trong ndm nay Viét Nam dan dau Dong Nam A. 54,9 diém.

Thi ba thi cd hai nwéc déu cé nén kinh té c6 d6 md rat cao. V&i Viét Nam
thi tang trwdng xuat khau lién tuc |3 hai con s6 tir ndm 2011 dén nay. Va ndm
2017 t6c do tang trwdng kinh t€ xuat khiu cta Viét Nam 13 21,1% va 8 thang
dau ndm 2018 13 16,7%. Nén kinh té c6 d6 mé cao nhu nay la co hdi cho céc
doanh nghiép cla Ba Lan c6 thé hop tac véi Vit Nam.

Chung tdi c6 dénh gia 1a Ba Lan cling rat manh trong cdng nghiép ché bién,
ché tao. VAy day cling 1a co hdi I&n cho cédc doanh nghiép Ba Lan.

Chung t6i c6 10 hiép dinh thuvong mai ty do da dwgc dam phan xong va
c6 hiéu lyc.

Hiép dinh thwong mai ty do rat quan trong d6 13 CP TTP d3a chinh thirc
duwoc ky vao ngay 9 thang 3 nam 2018 md ra mét thi trudng cé 10 nghin ti USD
vé GDP. Thj trudng cla 11 quéc gia nay chiém 13,5% GDP trén thé gidi. Ching
toi rat mong Cong hoa Ba Lan cé thé trd thanh déi tac cla hiép dinh CP TTP va
s& md ra mot thi trwong vo cung Ién cho hang hda Ba Lan.

Trong quan hé kinh t& v&i EU va trong dé cé Ba Lan thi c6 mdt hiép
dinh rat quan trong ma Ngai Thi tudng Thuong tryc Viét Nam d3 dé cap
dén dé 1a hiép dinh thwong mai tuw do vdi EU. Ching téi rat hi vong la tw
nay dén cudi ndm Viét Nam va EU c6 thé hoan tat ky két chinh thirc hiép
dinh nay. Ching t6i cling hi vong rang Nghi vién Ba Lan va Chinh phi Ba
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Lan s& thuc day dé hiép dinh nay sém duogc ky trong khudn khé EU dé cé
thé dap rng sw mong doi clia doanh nghiép EU va Viét Nam. T6i chac chan
rang néu hiép dinh hop tac thuong mai gitra Viét Nam va EU nay duoc ky va
cé hiéu luc, né s&@ mé ra mét co hdi hop tic rat 1dn cho Viét Nam va Cong
hoa Ba Lan.

Mot tiém ndng nita ma ching téi nghirang chua dwoc khai thac tét, dé 1a
Ba Lan rat c6 kinh nghiém trong chuy&n déi nén kinh té tir kinh t&€ hoang hda
tap trung sang nén kinh t& hang hda thi trudng. Hién nay chinh phu Viét Nam
dang cé chuong trinh cai t6 va tai co cdu cac doanh nghiép nha nuéc mét céch
can ban.

Toi rat hi vong cac nha dau tuw, cac doanh nghiép tir Ba Lan c6 thé tham gia
vao qua trinh tai co ciu cic doanh nghiép nha nudc tai Viét Nam théng qua
cac bién phdp nhwv 13 tham gia mua c6 phan, trd thanh cdc nha dau tu chién
lwoc vv... Trong thuc t€ ddi vai qudc gia khac thi day |a mot kénh dau tw rat
hiéu qua cla cic doanh nghiép. Tat nhién ré rang 1a viéc dau tu tryc tiép vao
cac du an cling rat quan trong.

Toi xin d@é xuat 3 van dé rat ngdn nhdm day manh phat trién hop tac gitra
Ba Lan va Viét Nam. M6t 13 tdi dé nghi hai bén s& tiép tuc ddy manh viéc xuat
nhap khau hang néng nghiép cla Ba Lan vao Viét Nam cling nhw cda Viét Nam
vao Ba Lan. Nhu ching ta d3 biét hién nay kim nganh xuat khdu céc san pham
néng nghiép cla Viét Nam vao Ba Lan cling nhu Ba Lan vao Viét Nam twong déi
l&n. Nhung viéc lam thuong hiéu cling 1a van dé quan trong. N&u mdi ngudi tiéu
dung Viét Nam déu biét vé chat lwvong thit lgn tir Ba Lan, thit bo tir Ba Lan, ca ti
Ba Lan thi s& m& ra nhitng co hdi vo cung |&n cho san pham ndng nghiép.

Thir hai la d6i v&i cac dy &n trong linh vieec cdng nghiép thi ching ta dang
c6 nhitng du an lién quan dén nganh khai thac mé than, khai thac ham 19,
déng tau trudc day nhung s& con rat nhiéu linh vire khac lién quan dén coéng
nghé cao ma Ba Lan ¢ thé manh, thi ching ta can quan tdm hon dé phét trién.

Trong d6 cé nhirng linh viue rat trién vong nhu logistic. Ching t6i biét 1a Ba
Lan ciing dang cé y dinh trd thanh trung tam logistic Chau Au, thi d6i vdi Viét
Nam, mot nwdc nam trong tuyén duwdng hang hai rat ban ron trén thé gidi thi
tdi nghi Ba Lan c6 nhiéu thé manh dé dau tu vao logistic tai Viét Nam.

Khuyén nghi cu6i cing cida t6i la thuc day viéc dau tw cua cac doanh
nghiép bang nhitng hinh thicc da dang nhw 1a diu tw qua dv 4n, nhw 1a
qud trinh mua ban sat nhap cac doanh nghiép, qua trinh tai co cdu doanh
nghiép nha nwéc vv...

DE k&t thic t6i xin bay té sy tin tuwdng. Khdng cd |18 gi hai nwdc ching ta da
cé mot truyén théng quan hé rat t6t dep vé chinh tri, vdn hda, tinh cdm trong
qud khr ma hop tac kinh té lai khéng phat trién duoc.

Co hoi thuc sw rat 1a 16n nhwng con phu thudc vao quyét tAm cua cac
doanh nghiép.
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DEi vdi cac doanh nhan, moi ngudi hay tin rang Viét Nam 13 manh dat moi
ngudi co thé [am &n va sinh |6 mét cach trién vong.
Xin cam on sw chid y cia quy vi.

(Szanowny Panie Senatorze! Szanowny Panie Ministrze! Szanowni
Panstwo!

Z radoscig przyjmujemy do wiadomosci, ze wymiana handlowa
miedzy Wietnamem a Polskg nabiera szybszego tempa. Pomimo ze po-
siadane przez nas dane statystyczne na temat tej wymiany troche sie
rdznia, tez dostrzegamy tendencje wzrostowa.

W pierwszych o$miu miesigcach biezgcego roku odnotowujemy
wzrost eksportu z Wietnamu do Polski 0 92% oraz wzrost importu z Pol-
ski do Wietnamu o 19%.

Pomimo ze Polska jest naszym najwiekszym partnerem handlo-
wym wéréd krajéw Europy Srodkowo-Wschodniej, a Wietnam jest sidd-
mym pod wzgledem wielkos$ci partnerem handlowym Polski posrod
krajow spoza Unii Europejskiej, nadal uwazam, ze wyniki wymiany
gospodarczej i inwestycyjnej miedzy dwoma krajami nie odzwiercie-
dlaja potencjatu.

Powolujgc sie na wieloletnie relacje miedzy Polskg i Wietnamem
w zakresie polityki, kultury i wspdlpracy gospodarczej, oceniam, ze
skala od 1,2 do 3 mld dolaréw wcigz jest bardzo mata. Obecnie Wiet-
nam ma 26 rynkow eksportowych, z ktérymi obrét przekracza 1 mld
dolardw, z czego 5 rynkow, z ktérymi obrot przekracza 5 mld dolaréw.
Polska nalezy do grupy 26 rynkow.

Polska i wietnamska gospodarka majg charaktery komplementar-
ne. Tak jak stwierdzil pan minister Tadeusz Koscinski, Wietnam eks-
portuje do Polski gtéwnie komputery, sprzety elektroniczne, maszyny
iurzadzenia, tekstylia i obuwie oraz stodycze i niektére wyroby stalowe.
Importujemy z Polski artykuty spozywcze, nabial, produkty farmaceu-
tyczne, maszyny i czesci zamienne.

Od poczatku 2018 roku do chwili obecnej Wietnam zaimportowat
z Polski okolo 7 tys. ton wieprzowiny o wartosci ponad 8 mln dolaréw.
Biorac pod uwage sugestie pana ministra o otwarciu rynku dla polskiej
wolowiny, ryb i owocow morza, zauwazamy, ze te produkty juz sg eks-
portowane do Wietnamu.

Dotozymy wszelkich staran, by znalez¢ skuteczne srodki wzmac-
niajgce wspotprace miedzy naszymi krajami w najblizszym czasie.

Chcialbym wymieni¢ kilka czynnikéw sprzyjajacych wspotpracy
miedzy Wietnamem i Polskg. Po pierwsze, oba kraje sa duze pod wzgle-
dem powierzchni administracyjnej i populacji. Liczba mieszkancow
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Wietnamu wynosi okoto 93 mln, a w Polsce okoto 40 mln. Oba kraje sa
bramami na duze rynki. Polska dla Wietnamu jest brama na rynek UE,
a Wietnam dla Polski — brama na zamieszkiwany przez ponad 600 mln
konsumentéw rynek ASEAN. Jest ogromny potencjal do wspotpracy.

Oba kraje maja dynamiczne tempo wzrostu gospodarczego w ciggu
ostatnich lat. Polska zajmuje 2. miejsce na liscie krajow z najwiekszym
tempem wzrostu gospodarczego w latach 2014—2017 oraz jest jedynym
krajem w Unii Europejskiej, ktory nie zostal dotkniety §wiatowym kry-
zysem gospodarczym w 2008 roku.

Najnizsze roczne tempo wzrostu gospodarczego w Wietnamie w cig-
gu ostatnich 20 lat wyniosto 6%. W tym czasie Wietnam przechodzit
przez dwa kryzysy gospodarcze: kryzys regionalny w 1999 roku oraz
kryzys $wiatowy w 2008 roku.

Mozemy powiedzie¢, ze wysokie wskazniki wzrostu gospodarczego
od wielu lat pokazujg stabilno$¢ i wytrzymalos¢ gospodarki wietnam-
skiej, a takze polskiej, na globalne kryzysy.

Po drugie, dgzymy do zmiany struktury gospodarki poprzez wzmoc-
nienia zakresu przemystu i ustug oraz ograniczenie gospodarki opartejna
zasobach. W przemysle wytworczym, ktéry obecnie jest kluczowym sek-
torem wietnamskiej gospodarki, odnotowano imponujgcy wzrost 0 13,3%
w pierwszych o$miu miesigcach 2018 roku. Wietnam zajmuje 1. miej-
sce w Azji Potudniowo-Wschodniej, jezeli chodzi o wskaznik aktywnosci
gospodarczej PMI w ostatnich trzech miesigcach — wynosi on 54,9 pkt.

Oba kraje majg otwarte gospodarki. Roczny wzrost eksportu w Wiet-
namie jest od 2011 roku dwuliczbowy. W 2017 roku wzrost eksportu wy-
niost 21,1%, a w pierwszych o$miu miesigcach 2018 roku wynosi 16,7%.
Polityka wtadz wietnamskich zmierza w strone otwarcia Wietnamu na
handel miedzynarodowy, co zapewni latwiejszy dostep polskim przed-
siebiorcom do rynku wietnamskiego.

Zauwazamy, ze przemysl przetworczy jest réwniez mocng strong
gospodarki polskiej. To jest kolejna szansa do wspdtpracy miedzy na-
szymi krajami.

Mamy 10 zawartych umdéw miedzynarodowych i porozumienia
o wolnym handlu. W tym podpisana 9 marca 2018 roku umowa o wol-
nym handlu CPTTP, ktdora otwiera dla Wietnamu nowy rynek o war-
tosci 10 mld dolaréw. Rynki tych 11 krajéw stanowig 13,5% Swiatowego
PKB. Mamy nadzieje, ze Polska réwniez stanie sie¢ partnerem poro-
zumienia CPTTP. Z pewnoscig otwiera ono nowe szanse dla polskich
przedsiebiorcow.

W stosunkach gospodarczych miedzy Wietnamem a Unig Euro-
pejska planowane jest wejscie w zycie bardzo waznej umowy, o ktorej
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wspomnial pan premier Truong Hoa Binh. Jest to umowa o wolnym
handlu z UE. Mamy wielkg nadzieje, ze do konca tego roku Wietnam
i UE beda mogty oficjalnie podpisa¢ to porozumienie. Liczymy na to, ze
rzad polski bedzie aktywnie promowac podpisanie tego porozumienia,
aby ulatwi¢ dostep do rynku UE i rynku wietnamskiego. Jestem prze-
konany, ze jesli umowa handlowa miedzy Wietnamem a UE zostanie
podpisana i wejdzie w zycie, otworzy to wielkg szanse na wspdtprace
miedzy Wietnamem i Rzeczpospolitg Polska.

Jednym z doswiadczen Polski, ktore naszym zdaniem nie jest do-
brze wykorzystywane w wymianie handlowej, jest to, ze Polska ma
duze doswiadczenie w przeksztalceniu gospodarki scentralizowanej
narynkowag. Obecnie rzad wietnamski przeprowadza radykalng refor-
me i restrukturyzacje przedsiebiorstw panstwowych. Mam nadzieje,
ze inwestorzy z Polski bedg uczestniczy¢ w tej restrukturyzacji i po-
przez kupowanie udzialow stang sie inwestorami strategicznymi itp.
W praktyce to bardzo skuteczny kanal inwestycyjny. Oczywiscie, wazne
sa rowniez bezposrednie inwestycje.

Chcialbym zaproponowac trzy sektory promujace wspotprace mie-
dzy Polska a Wietnamem. Pierwszy sektor to rolnictwo. Proponuje, aby
obie strony aktywnie kontynuowaty promowanie importu i eksportu
zarowno polskich produktéw rolno-spozywczych do Wietnamu, jak
i wietnamskich do Polski. Jak wiadomo, obroét eksportu produktow
rolno-spozyweczych miedzy Wietnamem a Polska osiggnal w ostat-
nich latach wysoki poziom. Zywno$é z krajéw UE, w tym z Polski,
postrzegana jest w Wietnamie jako bezpieczna, o sprawdzonej wy-
sokiej jakosci, wiec polskie produkty wchodzace na wietnamski ry-
nek mogg oczekiwac pozytywnego przyjecia, jest duzy potencjal do
wykorzystania.

Drugi sektor to wzmocnienie wspolpracy w przemysle maszyno-
wym, gorniczym i stoczniowym. Obie strony powinny réwniez wzig¢
pod uwage wspolprace w zakresie rozwoju technologicznego, ktory jest
mocna strong Polski.

Kolejna perspektywiczna branza wspolpracy to logistyka. Zauwa-
zylismy, ze Polska planuje zosta¢ centrum logistycznym dla UE. Jako
kraj znajdujacy sie na uczeszczanym szlaku zeglugi morskiej, Wietnam
pragnie zacheci¢ polskie firmy logistyczne do wspolpracy.

Ostatni sektor to posrednie inwestycje w réznych formach, takich
jak przejecia lub restrukturyzacja przedsiebiorstw panstwowych itp.

Na koniec chcialbym podkresli¢, ze gteboko wierze, ze dobra trady-
cja stosunkow politycznych i kulturowych bedzie sprzyja¢ wspolpracy
gospodarczej miedzy naszymi krajami.
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Potencjal wspoltpracy jest ogromny, ale wszystko zalezy od przedsie-
biorstw. Polscy przedsiebiorcy moga by¢ pewni, ze Wietnam jest krajem,
w ktorym mozna rozwing¢ biznes.

Dziekuje serdecznie.)

Senator Grzegorz Napieralski

Serdecznie dziekuje, panie ministrze, za te informacje dotyczaca
Wietnamu. To, co powiedziat pan na koncu, ze wszystko jest w rekach
przedsiebiorcow, czyli firm po obu stronach, to prawda, ale my, polity-
cy, musimy troche w tym pomdc. Mam nadzieje, ze bedzie okazja. Na
sali jest wielu przedsiebiorcéw z réznych branz, morskiej i budowlanej,
z roznych stron naszego kraju, wiec mysle, ze w kuluarach bedzie moz-
liwo$¢, zeby polscy przedsiebiorcy z panem ministrem porozmawiali.
Jeszcze raz dziekuje za to wystapienie. Ale nie bedzie biznesu bez pie-
niedzy, wiec przed nami dwa wazne wystgpienia.

Bardzo prosze, pierwszy zabierze glos pan Robert Kasprzak, dyrektor
Departamentu Finansowania Strukturalnego Banku Gospodarstwa Kra-
jowego, a nastepnie pan Piotr Stolarczyk, dyrektor Departamentu Ban-
kowosci Miedzynarodowej i Finansowania Eksportu Banku Pekao S.A.

Robert Kasprzak®

Panie Przewodniczgcy! Panowie Ministrowie! Szanowni Panstwo!

Mam zaszczyt reprezentowac¢ Bank Gospodarstwa Krajowego, pan-
stwowy bank rozwoju, ktory dziata na mocy ustawy. Rolg Banku Gospo-
darstwa Krajowego jest wspieranie rozwoju spoteczno-gospodarczego
krajuite role rozumiemy rowniez w ten sposadb, ze elementem wspiera-
nia rozwoju polskiej gospodarki jest wspieranie ekspans;ji polskich firm
za granica i polskiego eksportu. Wg danych na koniec czerwca 2018 roku,
wspieramy poprzez finansowanie polskie firmy w 60 krajach.

Wietnam znajduje sie wérod panstw o szczegolnie duzym potencjale,
dlatego nasze zadanie polega na tym, zeby wspiera¢ wspodlprace gospo-
darczg firm polskich z firmami wietnamskimi. Cieszymy sie z bardzo
duzej dynamiki wzrostu wymiany handlowej miedzy Polska i Wietna-
mem, ale eksport do Wietnamu wcigz stanowi niewielki procent calosci

* Robert Kasprzak — dyrektor Departamentu Finansowania Strukturalnego Ban-
ku Gospodarstwa Krajowego.
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polskiego eksportu. Ogdlnie struktura polskiego eksportu wyglada w ten
sposob, ze okolo 80% skupia sie w krajach Unii Europejskiej. Dlatego Bank
Gospodarstwa Krajowego widzi swojg role we wzroscie aktywnos$ci han-
dlowej i finansowaniu wspdlpracy pomiedzy firmami polskimi i wiet-
namskimi. Sposobem na realizacje tego celu jest oferowanie finansowania
dla zagranicznych nabywcow, w tym wietnamskich, polskich towaréow
iustlug. Mozemy to robi¢ na rézne sposoby, stosujac instrumenty finan-
sowania handlu zagranicznego, udzielajac finansowania bezposrednio
nabywecy polskich towaréw czy ustug, czy tez wspdlpracujac z banka-
mi wietnamskimi. Oferujac finansowanie dla wietnamskich nabywcow
polskich towardow i ustug, BGK moze przejac ryzyko rozliczenia projek-
tu, dzieki temu przechodzi ono z polskiej firmy, dostawcy towardow czy
ustug na BGK. Jestesmy tez elastyczni, jezeli chodzi o kwoty, wielko$¢
finansowania, wielko$¢ kontraktow, ktére mozemy finansowac. Realizu-
jemy transakcje od kilku tysiecy euro do kilkudziesieciu milionéw euro.
Mamy przyktady bardzo duzych transakeji, ktore sfinansowalismy w tym
roku, miedzy innymi finansowanie budowy elektrowni w jednym z kra-
jow azjatyckich przez polskg firme. Staramy sie zatem aktywnie wspiera¢
polskie przedsiebiorstwa, ktore zabiegajg o pozyskiwanie projektow, re-
alizacje projektow infrastrukturalnych w réznych obszarach, transportu,
infrastruktury energetycznej, czy tez o kontrakty w branzy zbrojeniowej,
medycznej i innych. BGK nie stosuje zadnych ograniczen, jezeli chodzi
o rodzaj branz, ktére finansuje. Mozemy rozmawiac z partnerami wiet-
namskimi o finansowaniu kontraktéw we wszystkich branzach.

Realizujemy rzadowy program ,Finansowe wspieranie eksportu”
iwramach tego programu oferujemy kredyty dla nabywcy polskich to-
warow we wspolpracy z KUKE, czyli z ubezpieczeniem. To sg kredyty
na specjalnych warunkach. Jezeli chodzi o wspdlprace z Wietnamem,
to przeprowadziliSmy szkolenia pracownikéw Zagranicznego Biura
Handlowego PATH w Ho Chi Minh w zakresie podstawowych informacji
o instrumentach wspierania eksportu i instrumentach wspierajacych
obecnos¢ polskich firm w Wietnamie. Wspdlpracujemy z dwoma banka-
mi wietnamskimi: VietinBank oraz Commercial Bank for Investment
and Development of Vietnam.

Podsumowujac cele, zadania oraz mozliwosci, jakie mamy do za-
oferowania partnerom wietnamskim, a takze polskim firmom, ktére
staraja sie o kontrakty w Wietnamie, bardzo serdecznie zapraszamy do
wspolpracy. Mozna sie z nami kontaktowac poprzez placowke PATH. Je-
stesmy gotowi do rozwazeniaianaliz finansowania konkretnych przy-
ktadow wymiany handlowej czy inwestycji realizowanych przez polskie
firmy w Wietnamie. Dziekuje za uwage.
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Senator Grzegorz Napieralski

Bardzo dziekuje, panie dyrektorze. Wiemy juz, gdzie zapukac, jezeli
chodzi o pienigdze i pomoc.
Teraz prosze o zabranie glosu pana dyrektora Piotra Stolarczyka.

Piotr Stolarczyk”

Dzien dobry. Panowie Ministrowie! Szanowni Panstwo!

Bardzo dziekuje za zaproszenie i za to, ze dzisiaj moge opowiedzie¢
panstwu, jakie my mamy propozycje, aby zacheca¢ do wspdtpracy pol-
skie i wietnamskie firmy. Z uwaga wystuchalem wystapienia panow
ministrow i pozwole sobie powiedzie¢ kilka stow na temat sytuacji ma-
kroekonomicznej, zaréwno Polski, jak i Wietnamu. Wystapienia panow
dostarczyty sporo informacji. Bardzo nas cieszy, ze wspotpraca miedzy
polskimiiwietnamskimi firmami tak szybko sie rozwija, bo to oznacza,
ze takze nas, czyli bank, czeka duzo pracy.

Wspomne o trzech elementach w tej prezentacji, po pierwsze, na
temat sytuacji gospodarczej Polski i Wietnamu, a takze wspolpracy
miedzy Polska a Wietnamem, ale po drugie, opowiem o tych instru-
mentach, ktore konkretnie przygotowalismy do tego, aby ta wspoélpraca
miedzy Polskg a Wietnamem przebiegala bardzo dobrze. Te stowa skie-
ruje w szczegdlnosci do polskich przedsiebiorcow, ale réwniez do pan-
stwa reprezentujacych strone wietnamska, dlatego ze te instrumenty
dotyczg nie tylko rozliczenia handlu pomiedzy Polskg i Wietnamem, ale
dotycza rowniez dostarczania bardzo atrakcyjnego finansowania wia-
snie dla strony wietnamskiej na zakup i wspolprace z polskimi firmami.

Polska moze pochwali¢ sie bardzo stabilnym wzrostem gospodar-
czym, ktory obserwujemy w ciggu ostatnich lat. To na pewno czyni
Polske bardzo atrakcyjnym rynkiem dla wietnamskich firm, ktore
chcialyby zainwestowac tutaj swoj kapital. (ryc. 1)

Chcialem w szczegolnos$ci zwrdci¢ uwage na dane pokazujace polski
eksport. W ciggu ostatnich kilku lat obserwowaliSémy ponad dwukrotnie
wyzszg dynamike wzrostu polskiego eksportu niz w PKB. W zeszlym
roku polski eksport przekroczyt wartos¢ 200 mld euro jako symboliczng
granice. Oczywiscie dzisiaj wiekszos¢ eksportu trafia na rynki Unii Eu-
ropejskiej. Ale zauwazamy, ze polskie firmy coraz odwazniej wchodza na

* Piotr Stolarczyk — dyrektor Departamentu Bankowosci Miedzynarodowe;j i Fi-
nansowania Eksportu Banku Pekao S.A.
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Eksport a dynamika wzrostu gospodarczego w Polsce

Dynamika realna PKB, dane wyréwnane sezonowo, ceny state przy roku odniesienia
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Ryc. 1

bardziej odlegle rynki, w szczegdlnosci azjatyckie. My, jako najwiekszy
bank korporacyjny, zachecamy naszych klientow do tego, aby poszu-
kiwaly rynkow zbytu na tych odlegltych rynkach. Takie dzialanie ma
uzasadnienie w trzech waznych punktach: po pierwsze, polska firma
zdobywa dodatkowy rynek zbytu, czesto bardzo duzy. Po drugie, rynki
azjatyckie cechuja sie rowniez wyzszg dltugookresowa stopg zwrotu niz
rynki europejskie. To jest zwigzane z wyzsza dynamika wzrostu PKB,
o ktorej dzisiaj styszelismy, tak jak w przypadku Wietnamu. A po trze-
cie, to, co mowig nam polscy eksporterzy: eksport na rynki azjatyckie
daje szanse osiggniecia wyzszych marz.

Wspominalem o bardzo wysokiej dynamice wzrostu polskiego eks-
portu, ale prosze spojrze¢ na dane, ktore pokazujag wymiane handlowg
pomiedzy Polska i Wietnamem. To sg dane usrednione. One pokazuja,
ze polski eksport w ostatnich latach §rednio rost w tempie 20%. (ryc. 2)

Dynamicznemu wzrostowi eksportu towarzyszy bardzo dyna-
miczny wzrost importu, co pokazuje, ze wiezi handlowe miedzy Pol-
skg i Wietnamem sie zacie$niajg. Zgadzam sie z panem ministrem, ze
gospodarki Polski i Wietnamu sg gospodarkami komplementarnymi.
Dzisiaj z punktu widzenia analitykow bankowych mozemy powiedziec¢
jedno: postrzegamy Wietnam jako stabilny i dobry rynek zarowno dla
eksportu polskich firm, jak i inwestycji.

Jesli chodzi o sam bank, jeste$émy najwiekszym bankiem korpora-
cyjnym w Polsce. W polskim sektorze bankowym wyrdznia nas to, ze
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Wietnam jako jeden z najbardziej perspektywicznych rynkéw do rozwoju polskich
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Ryc. 2

jesteémy bankiem, ktory jest pozycjonowany miedzynarodowo. JesteSmy
liderem, jezeli chodzi o rozliczanie zagranicznych transakcji handlowych.
Mamy ponad % udzialu w rynku, jezeli chodzi o takie instrumenty jak
akredytywy eksportowe czy akredytywy importowe. JesteSmy rowniez
znani z tego, ze mamy dostep do szerokiego wachlarza niestandardowych
walut oraz prowadzimy szeroka wspoltprace z bankami zagranicznymi.
Klucze SWIFT mamy wymienione z ponad 1,5 tys. bankow za granica,
w tym z 15 bankami w Wietnamie. To oznacza, ze wspolprace z ktoryms
z tych bankow w Wietnamie mozemy rozpoczac¢ chocby dzis.

1 marca biezgcego roku przygotowali$émy specjalng oferte dla pol-
skich firm, ktére sg zainteresowane wspotpracg z rynkami zagranicz-
nymi, w tym oczywiscie rowniez z Wietnamem. StworzyliSmy specjalny
departament bankowosci miedzynarodowej, ktéry do procedur ban-
kowych wdrozyt tzw. produkty finansowania eksportu. Stworzylismy
unikalng oferte skierowana takze na rynek wietnamski. Oferta zawiera
zarowno finansowanie krdotkoterminowe obrotowe, jak i dtugotermi-
nowe kredyty inwestycyjne. W zaleznosci od sektora czy od wielkosci
firmy dobieramy taki instrument, aby byt optymalny z punktu widze-
nia inwestora wietnamskiego bgdz polskiej firmy, ktéra wspotpracuje
z tym inwestorem.

Panie ministrze, wspominatl pan o zacie$nieniu wspotpracy handlo-
wej w sektorze rolnym. Mamy dla sektora rolnego specjalne instrumenty
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finansowania handlu. Wspominal pan o sektorze gérniczym, stocznio-
wym. Dla tych sektoréw réwniez mamy specjalne instrumenty, ktore
zwigzane sg z mozliwoscig udzielenia wieloletnich, dziesiecioletnich,
anawet ponaddziesiecioletnich kredytow inwestycyjnych dla wietnam-
skich inwestorow. Wszystkie te instrumenty finansowe cechuje jeszcze
jeden wazny element: koszt finansowania, ktory jest nizszy od tego, jaki
mozemy obserwowac na rynku wewnetrznym. Dzieje sie tak dlatego,
poniewaz pracujemy w ramach specjalnego modelu wsparcia eksportu,
ktory przygotowal polski rzad.

Dla przyktadu chce panstwu pokazaé, o jakim rodzaju finansowania
mowimy. My, jako polski bank, wspoétpracujac z bankiem wietnamskim,
mozemy dostarczy¢ wieloletniego kredytu po bardzo preferencyjnych
stawkach. Takie finansowanie przez bank wietnamski przekazywane
jest do docelowego wietnamskiego inwestora, bank wietnamski prze-
kazuje je do spotki wietnamskiej, a srodki sg przeznaczone na zakup
towardow badz ustug polskiej firmy. W tym schemacie zdajemy sobie
sprawe z tego, ze wystepowanie w tej konstrukcji banku wietnamskiego
moze podrozy¢ koszty finansowania, dlatego mamy inny schemat, ktory
omija po$rednika w postaci banku wietnamskiego, a umowa zawierana
jest pomiedzy bankiem polskim i wietnamskim inwestorem. Tym wiet-
namskim inwestorem moze by¢ zaréwno prywatny przedsiebiorca, jak
ispotka panstwowa lub strona rzagdowa. To znaczy, ze mozemy udzieli¢
dziesiecioletniego kredytu po bardzo niskich cenach dla, na przyktad,
ministerstwa transportu morskiego na zakup polskich statkow.

Dang Hoang An

Mam pytanie: Czy dziatania banku musza by¢ zweryfikowane przez
rzad? Chodzi o gwarancje od rzadu.

Piotr Stolarczyk

Kredyt, ktorego udzielamy, jest ubezpieczony, gwarantowany przez
KUKE, czyli specjalny podmiot wspierajacy polski eksport.

Wszystko zalezy od tego, kto jest docelowym dtuznikiem po stronie
Wietnamu. Jezeli jest to na przyklad spotka, ktora istnieje na rynku,
czesto taka gwarancja w ogdle nie jest potrzebna. Jezeli natomiast jest
to podmiot, ktorego my jako bank nie jestesmy w stanie zweryfiko-
wac, bo nie ma historii dzialania, gwarancja strony wietnamskiej moze
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okazac¢ sie konieczna. Jezeli panstwo myslicie o zawieraniu kontraktu
z polskimi firmami, my jako bank jeste§my gotowi tak utozy¢ strukture
finansowania, aby byla akceptowalna przez strone wietnamskg. Za to
nie bierzemy wynagrodzenia.

(Ttumacz: Chcialbym zapytac o srednig marze kredytows.)

Klopot polega na tym, ze takiej $redniej marzy nie ma, poniewaz ona
jest wynikiem oceny projektu. Ale moze ja, jesli pan minister pozwoli,
zadam inne pytanie: Jaki jest koszt pienigdza w bankach Wietnamu?
Czyli marza, ktora wystepuje w wietnamskim banku, gdybym chciat
wzigé kredyt.

Dang Hoang An

Viét Nam chia tin dung thanh 2 loai. Néu doanh nghiép vay bang USD thi
13i suat khac ma vay bang tién VND thi I3i suat khac.

(W Wietnamie sg udzielane dwa rodzaje kredytow, kredyty w do-
larach oraz w dongach. Marza jest zalezna od waluty.)
Piotr Stolarczyk

A marza w przypadku kredytéw w dolarach?

Dang Hoang An

Thudng vay USD thi 13i suat thap hon do doanh nghiép phai chiu ti gid,
néu vay bang tién VND thi 13i suat cao hon.

(Marza kredytow w dolarach zazwyczaj jest nizsza niz w dongach.)

Piotr Stolarczyk

To ja, jesli pan minister pozwoli, odpowiem w nastepujacy spo-
sob: Marza, ktorg zaoferujemy jako bank, bedzie nizsza niz na rynku
wietnamskim.

(Ttumacz: Bedzie nizsza ogdlnie, zarowno w dolarach, jak
i w dongach?)
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W dolarach. Mamy rowniez instrumenty, ktore dotycza finansowa-
nia handlu, na przyktad w sektorze rolnym. To sg pienigdze krotkoter-
minowe, do roku albo dwdch lat, ale réwniez po bardzo atrakcyjnych,
preferencyjnych stawkach.

Pokaze jeszcze jeden instrument, ktorym réwniez dysponujemy
w ramach calej palety produktéw finansowania eksportu. Wiem, ze
tego czesto potrzebujg polskie firmy. To gwarancje eksportowe. Chcial-
bym, zebyscie panstwo mieli pelng §wiadomos¢ tego, ze gdy jako bank
przyjdziemy z naszym klientem, polskg firma, na rynek wietnamski,
to gwarantujemy wiarygodnosc¢ tej firmy. A zatem jesteSmy w stanie
rowniez gwarantowac jakos¢ wykonania kontraktu bgdz splate zaliczki,
jezelijest to finansowane w ramach zaliczek. Bardzo dziekuje za uwage.

Senator Grzegorz Napieralski

Serdecznie dziekuje za przygotowanie prezentacji i za oferte, ktora
pan ztozyl w imieniu banku. Naprawde, to bardzo budujace. Powiem
szczerze, ze jestem bardzo pozytywnie zaskoczony. Jeszcze raz dziekuje,
bo tego nam brakowalo w tych dyskusjach o relacjach polsko-wietnam-
skich. Szkoda, ze nie jestem klientem panskiego banku.

Piotr Stolarczyk

W takim razie zapraszam.

Senator Grzegorz Napieralski

Szanowni Panstwo!

Mamy na sali dwdoch ministrow gospodarki, a za chwile kazdy z pa-
néw ministrow ma dalsze obowigzki. Wiem, ze wszyscy czekajg na roz-
mowy w kuluarach. Pozwolimy wiec panom ministrom opuscic sale.
Bardzo dziekujemy.

Przejdzmy do kolejnego tematu, waznego dla nas, czyli ,Nauka,
kulturaiturystyka”. Pierwszy zabierze glos pan profesor Marek Kozio-
rowski, prorektor do spraw naukii wymiany z zagranicg Uniwersytetu
Rzeszowskiego. Bardzo prosze.






Czesc trzecia
Nauka, kultura
i turystyka






Prof. dr hab. Marek Koziorowski*

Serdecznie dziekuje.

Prosze panstwa, wiele juz powiedziano. Proponuje, zeby$my juz nie
dyskutowali na temat celowosci, koniecznosci, mozliwosci zysku obu
stron. Ani o statystyce zwigzanej z pobytami studentéw, doktorantéw,
pracownikow naukowych. Jezeli gospodarka, to musi by¢ innowacyj-
nos$c. Jezeli innowacyjnosé, to musi by¢ nauka. A jesli te dwa elementy
beda ze sobg zgodne, to beda pienigdze na wspomaganie kultury. Co
jest moim zdaniem staboscig obecnej wymiany naukowej i studenckiej;
zresztg nie jest to tylko moja opinia, ale czesci kolegow rektorow. Obec-
nawymiana wydaje sie zbyt rozproszona i niesprawna organizacyjnie,
przede wszystkim na szczeblu uzyskiwania wiz przez kolegow z Wiet-
namu. Nie chce by¢ zle zrozumiany, rozmawialem juz o tym z panig
ambasador. Nie jest to pretensja do ambasady, ale dam jeden przyktad.
Mamy rekrutowanych czterdziestu studentow, studenci uiscili oplate.
Czekamy na ich przyjazd, przygotowane sg akademiki, przygotowane
wszystkie logistyczne dzialania, Iacznie ze specjalng kuchnia, ana czter-
dziestu studentow wize dostaje jeden. Nie moge dyskutowaé na temat
przyczyn, ale jesli jest taka sytuacja, to znaczy, ze cos nie gra. To uwaga
do polskiej strony. Natomiast, jezeli wysylamy materialy promocyjne
iinformacyjne do Wietnamu, przesytka jest adresowana do Ambasady
RP, a po trzech miesigcach wraca z adnotacjg, ze nie mogta by¢ dostar-
czona adresatowi, to rowniez co$ tu nie dziala. I tu prosba do kolegow
ze strony wietnamskiej, zebyScie, przyjaciele, pomogli ten obieg infor-
macyjny przyspieszy¢, poprawic.

Polskie uniwersytety majg dla panstwa naprawde bardzo cieka-
wa oferte naukowo-dydaktyczna, tacznie z uzyskiwaniem stopni na-
ukowych. Widze mozliwos¢ wspolpracy w dziedzinie B+R (badania

* Marek Koziorowski — prorektor do spraw nauki i wymiany z zagranicg Uniwer-
sytetu Rzeszowskiego.
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irozwoj), gdzie polska strona, wydaje sie, ma duzo wieksze doswiad-
czenie niz koledzy z Wietnamu. Pragne podkresli¢, ze chcemy part-
nerskiej wspolpracy, na zasadzie wzajemnych korzys$ci. Chcemy
uczestniczy¢ w ksztalceniu wietnamskich studentow, poméc w stu-
diach doktoranckich, uzyskiwaniu stopni i wspdlnym publikowaniu
prac. Nauka wietnamska nie jest wcale staba. Najwyzej notowany
uniwersytet znajduje sie na trzechsetnym miejscu w rankingu uni-
wersytetow azjatyckich, a szkol wyzszych jest kilka tysiecy. Razem
mozemy zrobi¢ duzo wiecej, jesteSmy gotowi do wspoélpracy. Pre-
zentujemy ciekawe dziedziny, poczynajac od biotechnologii poprzez
biologie, diagnostyke medyczng i weterynaryjna, ktora przy obrocie
zywnoscig bedzie duzym problemem - to wszystko na poziomie mo-
lekularnym, czyli takie ksztalcenie uznaje caly swiat. Czas najwyzszy
ujaé to w ramy organizacyjne.

Panie Senatorze, mysle, ze trzeba ten watek kontynuowac i dopro-
wadzi¢ do spotkania waskiej grupy roboczej. Przedstawimy oferte,
a ministerstwo powinno informowa¢ strone wietnamska, co my jako
Rzeczpospolita jeste§my w stanie zapewnic¢, gdzie mozemy przyjmowac
studentow, i rowniez strona wietnamska powinna przedstawi¢, czego
od nas oczekuje i co rowniez moze nam zaoferowac przy wyjazdach.
Mysle, ze to bedzie sensowny poczatek, bo wspdlpraca jeszcze sie nie
zaczela. Panowie prezydenci podpisali umowy, panowie premierzy row-
niez, a my teraz mamy to wdrazac.

Inakoniec, wimieniu wladz Uniwersytetu Rzeszowskiego serdecz-
nie zapraszam pana ambasadora do zlozenia wizyty u nas. Postaramy
sie pokazac, ze ta wspolpraca moze przynies$c obopodlne korzysci.

Senator Andrzej Stanistawek

Dziekuje bardzo. Konferencja to nie tylko wymiana mys$li miedzy
uczestnikami, ale dla nas, senatordw, to niezwykle wazne pozyskiwanie
informacji. Dlatego bedg wnioski pokonferencyjne Komisji Gospodarki
Narodowej i Innowacyjnosci, a problem wiz i utrudnienia dla studentow
z Wietnamu podniesiemy w interpelacji senatorskiej.

Zapraszam nastepnego prelegenta: pani Joanna Misiukajtis, kierow-
nik Dzialu Spraw Miedzynarodowych Uniwersytetu Szczecinskiego.
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Joanna Misiukajtis”

Szanowny Panie Senatorze! Szanowni Panstwo!

Zaczne od innej kwestii: umiedzynarodowienie uczelnijest dlanas
wszystkich bardzo istotne. To temat, o ktorym wszyscy myslimy i razem
szukamy nowych rozwigzan. Dzieki umiedzynarodowieniu nauki pod-
nosimy jakosc¢ badan i jakos¢ ksztalcenia. Umiedzynarodowienie to na
Uniwersytecie Szczecinskim najwazniejszy punkt w strategii rozwoju.
Postawili$my przede wszystkim na wymiane. Nasza wspotpraca z Wiet-
namem jest stosunkowo nowa, bo zostala zapoczatkowana w 2014 roku.
Rozpoczela sie dzieki wstgpieniu do konsorcjum europejskiego w reali-
zacji projektow w ramach programu Erasmus Mundus, ktory jest finan-
sowany przez Komisje Europejska. To program IMPAKT, majacy utatwic¢
wspolprace pomiedzy uniwersytetami europejskimi i azjatyckimi. Pro-
jekt zostal zawezony do kilku dziedzin, miedzy innymi do ekonomii,
nauk przyrodniczych, prawa i zarzadzania. Konsorcjum projektu sktada
sie z 20 uniwersytetow. (ryc. 3) Koordynatorem jest uniwersytet z Fran-
cji, ale wspotkoordynatorem — Narodowy Uniwersytet Ekonomiczny
w Hanoi. Takze Wietnamska Akademia Nauk jest naszym partnerem,
mamy tez kilku partneréow stowarzyszonych. Ciekawostka: Foreign

z Hanoi tez nawigzatl
z nami wspolprace
jako z pierwszg uczel-
niag zagraniczna.
Dzieki temu projek-
towi zauwazyli$my,
jak istotna jest ta
wymiana, poniewaz
bardzo duze zainte-
resowanie pojawilo
sie ze strony wlasnie
partner6w wietnam-
skich. Nasi pracow-
nicy i studenci tez
byli bardzo zainte-
resowani wymiana

Trade University

i 11 partneréow stowarzyszonych.

(Hanoi, Vietnam)
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¢ Vietnam Academy of Social Sciences
Partnerzy stowarzyszeni projektu

e Foreign Trade University

o Hué University

IMPAKT dot. dziedzin: ekonomia, edukacja, nauki
przyrodnicze, prawo, zarzadzanie i planowanie.

Konsorcjum projektu sktada si¢ 20 uniwersytetéw

e Koordynator projektu University of Rouen (Francja)
e Wspotkoordynator National Economics University

z Wietnamem. Tak Rpyc 3

* Joanna Misiukajtis — kierownik Dzialu Spraw Miedzynarodowych Uniwersytetu
Szczecinskiego.
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UNIWERSYTET SZCZECINSKI

UNIWERSYTET SZCZECINSKI

wiec w drugg strone ta wymiana naprawde byta bardzo duza. To nam
uswiadomilo, ze idziemy w dobrym kierunku. Nastepnym krokiem
bylo wystgpienie o nowy projekt, ale w ramach programu Erasmus+.
To wymiana z krajami partnerskimi spoza Unii Europejskiej. Naszymi
partnerami w naturalny sposob znowu zostal Narodowy Uniwersytet
Ekonomiczny i Foreign Trade University. W tym przypadku chodzito
nam przede wszystkim o zacie$nienie wspotpracy naukowo-badawcze;.
Uniwersytet Szczecinski skupit sie na czesci ekonomicznej, ta dziedzi-

Wspolpraca naukowo-badawcza

* wspdlne badania naukowe oraz wspdlne
publikacje - prace poréwnawcze ukazujace
obecna sytuacjc na rynku gospodarczym
w Wietnamie i w Polsce.

Ryc. 4

Wspoélpraca naukowo-badawcza

* Laczenie nauki z biznesem.

Wymiana doswiadczen naukowych i gospodarczych -
szczegblnie  doswiadczen  Polski  w  czasie
transformacji gospodarczej oraz okresie po niej
(dot. rynku nieruchomosci i rynkéw finansowych).

Ryc. 5
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na byta dla nas istotna.
Powstaly wspolne pu-
blikacje, poréwnaw-
cze, ktore ukazywaly
obecna sytuacje zarow-
no w Wietnamie, jak
iw Polsce. (ryc. 41i5) Po-
kazalismy, jak taczymy
nauke z biznesem, jakie
mamy do$wiadczenia
zarowno na etapie na-
ukowym, jak i gospo-
darczym. Dla kolegow
z Wietnamu przede
wszystkim byly istotne
nasze do$wiadczenia
z czasu transforma-
cji gospodarczej oraz
krétko po niej. Chodzi
o rynek nieruchomo-
sci, o rynki finansowe.
(ryc. 6) Pokazujemy,
w jaki sposdb to u nas
funkcjonowalo. Na za-
jeciach i warsztatach
pokazujemy, jak wy-
gladalo przejscie z na-
uczania ekonomii po-
litycznej do nauczania
ekonomii, ktora po-
zwala dziata¢ w gospo-
darce wolnorynkowe;j.
Mikroekonomia tak



samo ma znaczenie jak
makroekonomia.

Kolejne plany to two-
rzenie nowych projektow
typu capacity building,
czyli budowanie poten-
cjalu w dziedzinie szkol-
nictwa wyzszego. Mamy
dwa tematy, ktére intere-
sujg nas i wietnamskich
kolegéw: wzmacnianie
potencjalu naukowo-ba-
dawczego wietnamskich
pracownikow naukowych
oraz podniesienie jakoS$ci
studiéw doktoranckich
w Wietnamie. Juz zbudo-
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Ryc. 6

Wspolpraca naukowo-badawcza

* Prowadzenie  zaje¢ i  warsztatéw
transformacji w  nauczaniu  przedmiotow
ekonomicznych (przejscie z nauczania ekonomii
politycznej do nauczania ekonomii pozwalajacej
funkcjonowac
wgospodarc1

dot.

wali$my konsorcjum europejskie, ktére pozwoli nam na zlozenie takiego
projektu. Oczywiscie jeste$my otwarci na nowe uczelnie, ktore by cheia-
ty z nami wspodltpracowac, ale bedziemy bazowac na juz sprawdzonych
partnerach, poniewaz to istotne dla wspodtpracy miedzynarodowe;j.
Mamy tez projekty naukowe w ramach programu ,,Horyzont 2020”.
Naszym partnerem jest uczelnia z Sajgonu. W tym roku aplikowali-
$my do NAWA o projekt PROM, ktory pozwoli na wymiane studentéw,

doktorantow i innych
pracownikow. Mamy
nadzieje, ze projekty,
ktore zostaly zlozo-
ne przez Uniwersytet
Szczecinski, i mozli-
wosci, ktore mamy,
pozwolg nam zacie$nic¢
wspollprace z Wiet-
namem, bo ona do-
brze sie uklada. Obie
strony sg zadowolone,
partnerzy sprawdzeni.
Zawsze staramy sie,
zeby sytuacja byla dla
wszystkich stron ko-
rzystna. Wymieniamy

UNIWERSYTET SZCZECINSKI

WERS,

N

Ryc. 7

Wizyta gosci z NEU

Wspdlne programy ksztatcenia studentow
Program 2+2 (programy studiow)
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sie doswiadczeniem, uczymy sie od siebie nawzajem i to jest najwaz-
niejsze w umiedzynarodowieniu.

Najnowszym naszym pomyslem jest stworzenie wspolnego progra-
mu ksztalcenia z naszym partnerem w Wietnamie. Jest to program stu-
didw tzw. 2+2. (ryc. 7) Polega na tym, ze studenci wietnamscy odbywaja
cze$c¢ ksztalcenia w Wietnamie, przez dwa lata, a nastepnie te przed-
mioty, ktore zalicza w Wietnamie, bedg uznawane przez strone polska
i studenci bedg mogli kontynuowac edukacje w Szczecinie. Oczywiscie
wymaga to od nas dopasowania programow ksztalcenia, ale mysle, ze
nie bedzie to duzy problem dla obu uczelni. Dzigkuje za uwage.

Senator Grzegorz Napieralski

Bardzo dziekuje, tym bardziej, ze Uniwersytet Szczecinski to moja
ukochana uczelnia.

Ustalilismy z panem przewodniczacym, ze tez bedziemy mieli pro-
pozycje, jezeli chodzi o kwestie uczelniang. Zaproponujemy cos jako Se-
nat, dobrze?

A teraz zapraszam pana Jozefa Zajaca, prorektora do spraw studenc-
kich w Panstwowej Wyzszej Szkole Zawodowej w Chelmie.

Dr hab. Jozef Zajac”

Panie Przewodniczacy!

Przede wszystkim chciatlbym powiedzie¢, ze podpisuje sie pod uwa-
gami i postulatami mojego przedmowcy, pana rektora Uniwersytetu
Rzeszowskiego, zeby na wstepie, zanim wspolpraca ruszy pelng para,
przyjrze¢ sie réznym trudnosciom administracyjnym, bo delegacja
wietnamskiej uczelni, ktora odwiedzila nas w ubieglym roku, twier-
dzila, ze najwieksze problemy mieli z wizami do Polski.

Uczelnia, ktdorg reprezentuje, prowadzi unikalne ksztalcenie tech-
niczne zwigzane z lotnictwem. Celem wizyty tej dos¢ duzej delegacji
z Wietnamu bylo zapoznanie sie z tym, jak zorganizowane sg studia.
Postawiono pytanie: Czy jesteSmy w stanie przyjac¢ okreslong liczbe
studentow na studia z zakresu mechaniki, ale ze specjalnosciami lot-
niczymi? To znaczy: pilot samolotow pasazerskich, pilot helikopteréw

* Dr hab. Jozef Zajac — prorektor do spraw studenckich w Panstwowej Wyzszej
Szkole Zawodowej w Chelmie.
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imechanik lotniczy. Te studia sg bardzo popularne. Dodam tylko, jako
ciekawostke, ze lada dzien liczba zgtoszen na mechanike przekroczy
piecset osob. Zarezerwowalismy dla studentéw z Wietnamu po dziesiec¢
miejsc na kazdej z trzech specjalnosciijak do tej pory niestety wszystko
utkneto na sprawach wizowych.

Musze powiedzie¢, ze mam ogromng sympatie do studentow wiet-
namskich jeszcze z dawnych czasow, kiedy przebywali na wstepnych
szkoleniach w Lodzi, gdzie bylem na studiach doktoranckich. Zrobimy
wszystko co w naszej mocy, by mozna bylo tych studentow z Wietnamu
przyjac¢. Mamy znakomite warunki zakwaterowania, nowy akademik
z pokojami jednoosobowymi, oraz $§wietnie wyposazone laboratoria.
Czekamy tylko na rozwigzanie pewnych kwestii formalnych.

Senator Grzegorz Napieralski

Bardzo dziekuje. Prosze teraz o zabranie glosu paniag Agate Bader,
kierownik Zespotu do spraw Wspélpracy Bilateralnej, Pion Programow
dla Naukowcow Narodowej Agencji Wymiany Akademickie;.

Agata Bader”

Panie Przewodniczgcy! Dostojni Goscie! Szanowni Panstwo!

Poproszono mnie, zebym powiedziala kilka stdéw o wspdlpracy po-
miedzy Polskg a Wietnamem w zakresie szkolnictwa wyzszego. Przy
okazji pozwole sobie tez przedstawic instytucje, ktorg reprezentuje.

Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej, w skrocie NAWA, zo-
stata powolana do zycia 1 pazdziernika 2017 roku na mocy ustawy o Na-
rodowej Agencji Wymiany Akademickiej, wiec za kilka dni bedziemy
swietowali rok istnienia agencji i jej dziatalnosci. Czym zajmuje sie
NAWA? Ot6z naszg misjg jest wzmocnienie potencjalu polskiej nauki
i szkolnictwa wyzszego poprzez internacjonalizacje. Cele strategiczne
agencji to wzmocnienie doskonalo$ci naukowej, umiedzynarodowienie,
ale tez promocja Polski jako kraju atrakcyjnych mozliwosci edukacyj-
nych inaukowych, a takze promocja jezyka polskiego i kultury polskie;j.

* Agata Bader — kierownik Zespolu do spraw Wspdlpracy Bilateralnej, Pion Pro-
gramo6w dla Naukowcow Narodowej Agencji Wymiany Akademickie;.
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Senator Grzegorz Napieralski

Bardzo przepraszam, niestety musimy na chwile przerwac.

Czas jest nieubtagany. Czes¢ delegacji musi opuscic¢ konferencje, bo
ma rozne zadania wyznaczone przez rzad.

Bardzo chcialem im podziekowac, bo towarzyszylem im od rana,
a dzi$ juz sie nie zobaczymy. Dziekuje, ze przyjechaliscie i ze chcecie
z nami wspoltpracowac.

Nhuyen Quoc Dung”

Thuwa Ngai Thwgng nghi si,

Chung t6i rat cdAm on d3 dwoc dén du budi hdi thao ngay hdm nay va
dugc nghe nhirng bai phat biéu vira roi.

D6 1a nhitng y ki€n rat tran thanh va thuc chat. Chuing toi xin tiép thu ldng
nghe dé rbi cung phdi hop vdi chinh quyén, co quan chirc trach clia Ba Lan dé
khac phuc nhi*ng van d@ cac vi vira néu.

Chung t6i rat tiéc la vi thoi gian khong cho phép nén budc phai roi cude
thao luan thu vi nay sém mot chat. Mot 1an niva xin cam on.

(Szanowny Panie Senatorze,

Serdecznie dziekujemy za inicjatywe organizacji dzisiejszej konfe-
rencji oraz za bardzo ciekawe prezentacje. Dziekujemy rowniez za cen-
ne uwagi. Postaramy sie wspdlnie z organami obu krajow jak najlepiej
likwidowac¢ dotychczasowe przeszkody w naszej wspolpracy.

Jest nam niezmiernie przykro, ze musimy wczes$niej opusci¢ kon-
ferencje. Jeszcze raz dziekujemy.)

Senator Grzegorz Napieralski

Dziekujemy bardzo. Bedzie nas mniej na sali, ale to nie znaczy, ze
ciag dalszy spotkania nie jest wazny. A chce od razu powiedziec, ze
mamy taki pomyst z panem przewodniczgcym, ze zaraz po konferencji,
szczegolnie po tych glosach dotyczacych kwestii naukowej, przygotuje-
my specjalny dezyderat do Ministerstwa Spraw Zagranicznych — zeby
pomac odpowiedzie¢ na apel pana rektora, ktory dzisiaj ustyszelismy.

A teraz prosze panig Agate Bader o kontynuowanie wystgpienia.

* Nhuyen Quoc Dung — wiceminister spraw zagranicznych Wietnamu.
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Agata Bader

Chce doda¢, ze ten problem wizowy jest nam oczywiscie doskonale
znany. W tej chwili juz istnieje zespo6t roboczy powotany z inicjatywy
NAWA, Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego i Ministerstwa
Spraw Zagranicznych, ktdry pracuje nad rozwigzaniem tej sprawy.
Mamy juz pierwsze sukcesy, poniewaz bezposrednim impulsem tych
zmian byla sytuacja wizowa w Indiach, ktéra réwniez jest bardzo trud-
na dla kandydatéw z tamtego kraju. Wszystko jest na najlepszej drodze,
prawdopodobnie w przyszltym roku proces wizowy w Indiach bedzie
przeniesiony do centrum wizowego. To metoda outsourcingu, ktora
funkcjonuje w kilku krajach i jest duza szansa, ze rozwigze to wiekszos¢
istniejacych probleméw. W tej dziedzinie tez sporo sie dzieje i mamy
nadzieje, ze to pozytywne zmiany.

Chcialam teraz pokrdtce opowiedzie¢, w jaki sposdb realizujemy
naszg misje, o ktorej wspomniatam. Przede wszystkim poprzez progra-
my mobilnosciowe dla instytucji, dla studentow, dla naukowcow. To sg
programy zaréwno mobilno$ciowe, wspierajace umiedzynarodowie-
nie uczelni poprzez na przyktad przyznawanie srodkow na programy
wspolpracy z absolwentami, ale tez na przyktad na budowe tak zwanej
kultury Welcome, czyli uczelni przyjaznej dla cudzoziemcow.

Promocja polskiego szkolnictwa wyzszego za granicg odbywa sie
poprzez uczestnictwo w targach na calym $wiecie, gdzie oferujemy dla
uczelni darmowe miejsca, a takze wspieramy nauczanie jezyka polskie-
go poprzez organizacje lektoratow na zagranicznych uczelniach i reali-
zujemy miedzynarodowe umowy dwustronne w zakresie szkolnictwa
wyzszego, czyli to ten element, ktory konkretnie dotyczy Wietnamu.

Obecnie obowigzuje porozumienie pomiedzy Ministrem Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego Rzeczypospolitej Polskiej a Ministerstwem
Edukacji i Ksztalcenia Socjalistycznej Republiki Wietnamu na temat
wspolpracy w dziedzinie szkolnictwa wyzszego. Wspominal o tym pan
premier Jarostaw Gowin. To porozumienie przewiduje, ze strona polska
przyjmie corocznie do 20 obywateli Wietnamu na studia pierwszego,
drugiego lub trzeciego stopnia oraz staze. Poprzednie porozumienie,
ktore obowigzywalo kilkanascie lat wezesniej, przewidywalo przyjmo-
wanie do 10 0s6b, tak ze mamy tendencje wzrostowg. Symetrycznie stro-
na wietnamska przyjmie do 20 obywateli polskich na staze. Poprzednio
rowniez bylo do 10 0séb. (ryc. 8)

Wedlug systemu POL-on, obecnie w Polsce studiuje 268 obywateli
Wietnamu. Preferowane sg gldownie kierunki techniczne i ekonomicz-
ne. To sie w zasadzie nie zmienia od dziesiecioleci, bo mamy tradycje
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Porozumienie przewiduje:

. ) - Strona polska przyjmie corocznie do 20 ob. Wietnamu na studia
(I, I1'i 1l stopnia) oraz staze w polskich instytucjach szkolnictwa
* ! wyzszego (poprzednio: do 10 oséb)

) - Strona wietnamska przyjmie do 20 obywateli polskich
(studentéw i nauczycieli akademickich) na staze i wizyty
badawcze w wietnamskich instytucjach szkolnictwa wyzszego

A (poprzednio: do 10 os6b)
- Stypendium wyptaca strona wysytajgca

\ Strona przyjmujgca oferuje bezptatne ksztatcenie

LS
Ryc. 8

siegajace wielu dekad w ksztalceniu obywateli Wietnamu i zawsze wy-
bierali wlasnie te kierunki. Wietnamczycy przewaznie studiujg u nas
w jezyku polskim, co bardzo nas cieszy, bo nie jest to oczywiste w przy-
padku obywateli krajow tak odlegtych od nas jezykowo. (ryc. 9)

Szkoda, ze nasi wietnamscy przyjaciele juz musieli wyj$¢, bo chcia-
tam powiedziec¢, ze mamy w Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej
atrakcyjny program stypendialny na studia drugiego stopnia, w ktorym
rowniez mogg uczestniczy¢ obywatele Wietnamu. To program finan-
sowany ze $rodkow Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego na
wspolprace rozwojowa.

Na koniec jeszcze dodam, ze w przyszlym miesigcu planowane
jest otwarcie pierwszego lektoratu jezyka polskiego w Wietnamie na

B NAWA

obecnie w Polsce studiuje 268 ob. Wietnamu
(wedtug systemu POL-on)
preferowane gtéwnie kierunki techniczne i ekonomiczne

® 2 studiujg przewaznie po polsku (po rocznych kursach
przygotowawczych do studiéw w Polsce)

obywatele Wietnamu majg mozliwo$¢ ubiegania sig o udziat
‘ w Programie Stypendialnym im. Ignacego tukasiewcza (studia Il stopnia)

r 4 w pazdzierniku 2018 planowane jest otwarcie lektoratu jezyka polskiego (lektor

NAWA) w Hanoi

Ryc. 9
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uniwersytecie w Hanoi, wiec jezyk polski — by¢ moze w przysztosci po-
lonistyka — ma w Wietnamie obiecujace perspektywy. Dziekuje bardzo.

Senator Andrzej Stanistawek

Dziekuje. Teraz prosze o zabranie glosu panig Terese Buczak, dy-
rektora Departamentu Strategii i Marketingu Polskiej Organizacji
Turystyczne;j.

Teresa Buczak”

Szanowny Panie Senatorze! Szanowni Panstwo!

Dziekuje za umozliwienie wygloszenia prezentacji. Chciatabym
przede wszystkim podkresli¢, ze chociaz turystyka nie jest postrzega-
najako najwazniejsza galaz gospodarki, to jednak stanowi istotng dzie-
dzine w budowaniu relacji pomiedzy krajami, a takze budowania ich
dobrego wizerunku. Promocja turystyczna, wymiana turystyczna to
swietny kanal komunikacji pomiedzy krajami i poznawania kultury.
Dzieki wizytom w jakims kraju bardzo czesto rodza sie inspiracje do
podejmowania réznych dziatan.

Polska Organizacja Turystyczna jest instytucjg panstwowa, naro-
dowag organizacjg turystyczna, ktora jest odpowiedzialna za promocje
kraju, jego wizerunku poza granicami Polski zaréwno w obszarze pro-
mowania przyjazdow biznesowych, jak i wypoczynkowych. Prowadzi-
my dzialania prawie we wszystkich czesciach §wiata, mniej lub bardziej
intensywne. Najintesywniejsza jest dzialalnos¢ w Europie, ale od wie-
lu lat promujemy Polske w krajach Azji. Przede wszystkim w Japonii,
w Chinach, ale takze w Indiach. W zeszltym roku zaczeliSmy bardziej
intensywne dzialania promocyjne w Szanghaju i Singapurze. Mamy
przedstawicielstwa zagraniczne, ktore moga wspierac akcje promocyjne
placowek zagranicznych takze w innych krajach, wiec istnieje obszar
do wspdtpracy i do wspierania wymiany turystycznej i promocji takze
w Wietnamie.

Obecnie wymiana turystyczna, a wtasciwie ruch turystyczny przy-
jazdowy z Wietnamu, biorgc pod uwage liczbe mieszkancow, jest bardzo
niewielki. W 2017 roku Polske odwiedzilo ponad 18 mln turystow, z czego

* Teresa Buczak — p.o. dyrektora Departamentu Strategii i Marketingu Polskiej
Organizacji Turystycznej.
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z Wietnamu tylko niespelna 3 tys. To sg dane dotyczace osob, ktore wy-
korzystuja rejestrowang baze noclegowa. Zakltadajac, ze w Polsce szacuje
sie diaspore wietnamska na okolo 20-60 tys. 0osob, zakladamy, ze czesé¢
0s0b, ktore do Polski przyjezdza, moze tez nocowac u swoich krewnych
i znajomych. Jednak widac, ze ten ruch nie jest duzy i mysle, ze na tym
obszarze istnieje spory potencjal do rozwoju, aczkolwiek zdajemy sobie
sprawe z istotnych barier, ktore ten ruch hamuja. (ryc. 10)

A

Liczba turystéw z Wiethamu odwiedzajgcych Polske

2124 1976 2195 2384 2916
6153 4 388 4210 4735 5850

-9,2% -7,0% 1,1% 8,6,% 22,3%
4,4% -28,6% -4,0% 12,5% 23,5%

2,89 2,22 1,91 1,98 2,01

W 2017 r. Polske odwiedzito ponad 18 milionéw turystéw. Ruch turystyczny z Wietnamu stanowi niewielki
jego odsetek.
W latach 2013-2014 przyjazdy turystéw z Wietnamu malaty.
e Od 2016 roku liczba turystéw i udzielonych noclegéw wrécita do poziomu z 2012 roku.
.55 Liczba noclegéw przypadajgca na 1 osobe to nieco ponad 2, podczas gdy $rednia dla krajow zamorskich
3+ wynosi 15 noclegéw.
4

Ryc. 10

Warto zwroci¢ uwage na dtugosé pobytu turystéow z Wietnamu
w Polsce. On jest bardzo krotki, co sugeruje, ze w wiekszosci to przyjaz-
dy zwigzane z biznesem, dwu-, trzydniowe. Natomiast Srednia dtugos¢
pobytu turystéw przyjezdzajacych z krajow Azji, badz w ogdle z krajow
zamorskich, to pobyty siedmio-, czternastodniowe, wiec znowu jest pole
ewentualnej wspolpracy i intensyfikacji ruchu turystycznego. Niewat-
pliwie czynnikiem zniechecajgcym do bardziej dynamicznego rozwo-
ju ruchu turystycznego jest dostepnos¢ komunikacyjna, abstrahujac
oczywiscie od probleméw wizowych, o ktérych tutaj juz wspominano.
Obecnie nie ma ani jednego bezposredniego polaczenia lotniczego po-
miedzy Wietnamem a Polskg. Wigkszos¢ polgczen jest zwigzana z jed-
ng przesiadkg badZz dwoma, a podroéz trwa do dwudziestu, trzydziestu
godzin (oczywiscie jest tez rdznica czasu), wiec wiemy, ze to bariera
w rozwoju turystyki.

Natomiast jesli chodzi o platformy wspélpracy, ktore moga by¢
przyczotkiem do rozwoju relacji turystycznych pomiedzy przedsiebior-
camiw Polsce i w Wietnamie, to jest organizacja afiliowana przy Polskiej
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Organizacji Turystycznej: Forum Turystyki Przyjazdowej. Organizacja
ta zrzesza 69 podmiotow. Wérdd nich jest niewielki odsetek tych, ktore
wspolpracuja z rynkiem wietnamskim — tylko 3 — i deklaruja, ze maja
oferte przyjazdéw z Wietnamu do Polski.

Jakajest charakterystyka przyjazdow? Turysci z Wietnamu nie roz-
nig sie w istotny sposob od innych turystéw z Azji, poniewaz chca po-
znac naszg kulture, interesujg ich obiekty UNESCO, zwiedzaja przede
wszystkim miasta, w znacznie mniejszym stopniu interesuje ich przyro-
da. (ryc. 11) Natomiast przedsiebiorcy polscy zwracajg uwage na kolejna
bariere w rozwoju rynku przyjazdowego: brak polskich przewodnikow
wladajacych jezykiem wietnamskim. To kolejny obszar, ktory wymaga
wspolpracy. Podejmowano tu watek ksztalcenia studentow, wiec jest
mozliwo$¢ wykorzystania potencjatu studentow wietnamskich w Pol-
sce, oni tez mogliby pelni¢ funkcje przewodnikow lub ttumaczy. Teraz
odbywa sie to w ten sposdb, ze najczesciej opiekun grupy wietnamskiej
staje sie ttumaczem polskiego przewodnika wladajacego angielskim.

Ruch turystyczny z Wietnamu

Zainteresowania turysty wietnamskiego sg podobne do odwiedzajgcych Polske z innych
krajow azjatyckich:

= chcg poznaé naszg kulture i styl zycia,

= skupiajg si¢ na takich produktach turystycznych jak: miasta, zamki i patace, UNESCO,
= w mniejszym stopniu interesuje ich natura i przyroda.

Istotng przeszkoda w przygotowaniu wizyty jest bariera jezykowa - brak przewodnikéw
wiadajgcych jezykiem wietnamskim.

o X

ii’ig

Ryc. 11

Jesli chodzi o ruch turystyczny do Wietnamu, obecnie funkcjonu-
ja w ofercie polskich biur podroézy trzy podstawowe typy wyjazdow:
wycieczki objazdowe nakierowane na zwiedzanie najciekawszych za-
katkow Wietnamu, wycieczki typu 7+7, czyli cze$¢ wyjazdu jest prze-
znaczona na zwiedzanie i poznawanie kultury i dziedzictwa, a czes$c
— na wypoczynek. Trzecia propozycja to tak zwane toury objazdowe,
a Wietnam znajduje sie na trasie zwiedzania, najczesciej z Tajlandig
i Kambodzg. Jednak tych ofert ze strony polskiej jest wciaz relatywnie
niewiele. (ryc. 12)
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A
Ruch turystyczny z Polski

Polskie biura podrézy oferujg 3 podstawowe typy wyjazdu do Wietnamu:

1. Wycieczka objazdowa nakierowana na zwiedzenie najciekawszych
zakatkow Wietnamu

2. Wycieczka typu 7+7; jedna cze$¢ wyjazdu przeznaczona jest na
poznanie kultury i dziedzictwa Wietnamu a druga skupiona jest na
odpoczynku

3. Wycieczka objazdowa, podczas ktérej obok Wietnamu odwiedzane
sg inne kraje regionu: Tajlandia i Kambodza

Zadziwiajqgcy Wietnam

A X

0 'F:li
%11

Ryc. 12

Jakie sg mozliwosci rozwoju wspolpracy i promocji Wietnamu
w Polsce? Sg trzy najwazniejsze imprezy targowe, na ktorych Wietnam
moze zaprezentowac wlasng oferte: doroczna impreza turystyczna od-
bywajgca sie w Nadarzynie w pazdzierniku, World Travel Show; nastep-
nie Miedzynarodowe Targi Turystyczne TT Warsaw w listopadzie oraz
TOUR SALON w Poznaniu w lutym - to sg targi regionow i produktow
turystycznych i czesto kraje zabiegaja, by zostac¢ krajem partnerskim
tych targow i zaprezentowac swojg oferte.

Jesli chodzi o Polskg Organizacje Turystyczna, oferujemy partnerom
w innych krajach rézne formy wspolpracy i wspieramy przedsiebiorcow
polskich réwniez w tym zakresie. Operatorom zagranicznym proponu-
jemy podrodze studyjne, ktore finansujemy. Majg wiec szanse zobaczyc¢,
jakg ofertg dysponuje Polska. Dodatkowo realizujemy podréze studyj-
ne dla mediéw, przedstawicieli prasy, telewizji, i rowniez dzieki temu
przekazujemy informacje o Polsce. Przedsiebiorcy i dziennikarze moga
aplikowac do nas o zorganizowanie podroézy do Polski w ramach naszych
kosztow. My jestesmy organizatorem takich podroézy i przygotowuje-
my programy zgodnie z oczekiwaniami zagranicznych dziennikarzy
i tour operatorow. Ponadto na zyczenie przedsiebiorcow organizujemy
warsztaty, w ktorych mogg uczestniczy¢ przedsiebiorcy z obu krajow.
Te warsztaty moga sie odbywac¢ w Wietnamie oraz w Polsce, staramy
sie zaprosi¢ wszystkie zainteresowane strony, aby moglo doj$¢ do ko-
rzystnych porozumien biznesowych.

Do tej pory nie realizowaliSmy w Wietnamie szerzej zakrojonych
dzialan promocyjnych, ale uwazamy, ze to duzy rynek i w zwigzku
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z zacie$niajacymi sie relacjami gospodarczymi ruch biznesowy bedzie
sie nasilal. Z do§wiadczenia wiemy, ze za ruchem biznesowym czesto
podaza ruch turystyczny typu leisure, czyli wypoczynkowy.

Polska Organizacja Turystyczna jest otwarta na wszelkie formy
wspolpracy z partnerami za granicg. Zachecamy do kontaktu. Dziekuje.

Senator Andrzej Stanistawek

Dziekuje bardzo.

Czy macie panstwo jakies pytania? Nie ma.

W takim razie konczymy posiedzenie Komisji Gospodarki Narodo-
wej i Innowacyjnosci w formie konferencyjnej. Chcialbym serdecznie
podziekowa¢ panu senatorowi Grzegorzowi Napieralskiemu za zaan-
gazowanie w organizacje tej konferenciji, a takze sekretarzom komis;ji.

Dziekuje wszystkim gosciom oraz ttumaczom.






Fotorelacja






Od lewej: senator Grzegorz Napieralski, ambasador Vu Dang Dung, wicepremier
Truong Hoa Binh, wicemarszatek Senatu Bogdan Borusewicz, wicepremier Jarostaw
Gowin, senator Andrzej Stanistawek.
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Wicepremier Socjalistycznej Republiki Wietnamu Truong Hoa Binh i wicemarszatek
Senatu RP Bogdan Borusewicz.
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